wootly faBlstidke Itallje, koja jo
-wutéla najnasilnije mjere, da unisti nas
narod u Julijskoj Krajinl, Btampa je si-
gurno najale sredstvo. Treba svijer da
zna za nepravde, koje Italija &ini jednom
narodu, ako Z#elimo da ustans protiv uh
nepravda, a to de svijet doznati same

preko dobre Etampe.

i .
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GLASILO SAVEZA

VATIKAN I MANJINE

Nadi ée se ditatelji sjeéati, jer je o tome
bilo govora i na lanjskom Kongresu evrop-
skih manjina u Beéu, da je Papa uspostavio
sadtitu Nijemaca, kofi Zivu izvan Njemacke
u pogledu materinjeg jezika u vjeronauku i
dudobriZnisivu wuople, Biskupu u Osnabri-
clu w Njemackoj Papa je naredio, da vodi
brigu o tome i da nadzire Nijemce u ino-
stransivu, da im 86 ne bi dogadjale nepravde
 u pogledu jezika Biskup u Osnabriicku bri-
nuo se u tom smislu do lanjske godine za
Nijemce u kolonijama, u prelkomorskim zem-
ljama {1 samo u nekim evropskim zemljoma,
a lam je Papa njegovu kompetencijiu prodi-
rio na sve evropske driave, gdje Zivu Ni-
lemer. Biskup u Qsnabricku ima da vodi
evidenciju o postupku s Nijemcima u raz-
nim driavama u crkvenom pogledu i da o
tome izvjedlava Papu, kako gi on mogao
da podugme wmijere, koje su poirebne, da ih
sa zastiti, ako bi pravo malerinjeg jezika bi-
lo pogazeno:
Papa naime stoji na ispravnom . stajali-
$tu (kad se radi o Nijemcima...), da svaki
warod ima pravo na'vjeronauk i dufobrini-
§to u svom malerinjem jeziku. Kad je Papa
Yovjerio ovu znadajnu misiju biskupu u Os-
wabricku popralio je to izjavom, da svi vier-
4ici imaju >naravno i nadnaravno pravoe,
la im se difeli vjeronaulk i vréi dulobriini-
Hvo u materinjem jeziku. Sveta i nedotak-
viva' pravica djeleta je, da govori s Bogom
5 0 Bogu u jeziku, koji je nautio od maike
* kojé govori narod, kojemu pripada. Jedino
naterinjo rijeé ide iz srod k srcu. To su
wnisli, kojima je Papa popratio uvadjanje bi-
tkupa Berninga u novu misiju, To je staja-
‘ifte uostalom bazirano § na crkvenom pra-
vu, koje takodjer' proglasava ovo naelo ne-
dotaknjivim bodjim pravom. Pbsnati profe-
‘Sor erkvenoga prava na minchenskoj uni-
verzi dr. Bichmann objavio je nedavno u ba-
‘varskom sveéenitkom listu studiju o vjero-
nauku u materinjem jezilku u svjetlu crkve-
nog prava i dokazao je da na temelju e.
1332 erkvenog prava mora svedenik pouda-
vati ssermone ad eorum captum accomoda-
ke % enadi u- jesiku, koji marod razumije

1 koji mu je materinji jesik. A se ne

upustamo u iznofenje primjera i dokaza,
reéi éemo. ukratho, . je w historiji kato-
litke crkve bilo mnogo momenata, kad fe i
Vatikan ustajao u obranu materinjeg jezika
% ¢rkvama sad u jednoj, sad u drugoj zem-
dii, pa su éak i nekoji Pape u tim borba-
ma  intervenirali da zaftite materinji jeaik
pojedinih naroda u crkvama.

Osnabradki biskup Berning vr¥i zadaéu,
koju mu je Papa. dao i on c{; pred nekoliko
dana posjetio Jugoslaviju, vidi, kako se
ovdje postupa s Nijemcima u pogledu jesika
u orkvama i vjeronauku, On js dodao naj-
prije u Ljubljonu, pa je bio gost ljubljan-
skog biskupa, a zatim je bio neko vrijeme
U Zagrebu gost zagrebaikog nadbiskupa.
Proslijedio je za Djakove, Beograd, Zemun,
Velilei Beékerek i Suboticu. Svagdje je po-
sfetio njemalke kolonife, njmadﬁs avedeni-
ke i njematke #kole, a posjetivao fe édak i
njihove privredns organizacije i nacional-
na drudtva. U Zemunu je odriao misu i pro-
povijed na njematkom jeziku, pa {c izrasio
sadovolfstbo, #to Nijemci u Jugoslaviji po-
leazufu veliku odanost katolitkoj crkvi i nje-
macko] narodnosti, U Velikomn Beékere
odriala je tamoénja rimokatolitka erkvena
opéina tom prilikom svelanu skupdtinu, na
kojof je prisustvovao biskup Berning i bis-
kup Rodié, Poslije ostalih govora govorio
je 1 biskup Berning, pa je i tu izraszio zado-
voljstvo sa stanjem Nijemaca u Jugoslaviji
i izrazio se, da fo rad biskupa Hodia u pu-
noj saglasnosti sa Zeljama Sv. Oca Pape.
Biskup Berning je rekao:

»8u. Otac Papa smatra, prirodnim da uée-
nje vjeronauka bude uvijek na materinjem
jeziku vjernika. Razgovarati o dru$tvenim i
privrednim prilikama moZe se na svakom
leziltu, ali moliti se Bogu mofe se iskreno
Samo na materinjem jesikus,

Kad smo doznali za ovaj posjel njemai-
kog biskupa Berninga Jugoslaviji i sa nje-
govu misiju, najprije smo pomislili; A bri-
ne li ss neko, da bi se podtovalo prave na
materingi jezile uw vieronauku i dusobriini-
dlow 1 za node sunarodnjoke u Korushkoj?
Postofi It neki reciprocitet? Il fo mosda i u
tom pogledu jednako kao i u pogledu dko-
la® Posnato je nmaime, da nadi sunarodnjaci
u Koruskoj ne uivaju nikalkvih prava, da
Su progonjeni: na svakom koralku. Pa doi-
sla, ni na crkrvemom polju ne mogu se po-
hvaliti ni izdaleka onim pravima, koja udi-
vaju Nijemei u Jugoslaviji. Mi ne zavidja-
Mo nijednoj manjini, ali mofemo 8 pravom
da Jaiemo, da nema manjine, koja bi bila
retnija od Nijemaca u Jugoslaviji.

Odmah zatim sjetili smo. se na stanje
nadeg naroda w Julijskoj Krajini i 1o naro
¢ito na progon nake rijeci iz crkava, na
decu, koja moraju da uée talijanski vjero-
Mauk ¢ ma sve ono, ito se dogadjo nadim
Gvedcnfcfma' i dto je kulminiralo u tragedifi

Slavenska sela u Julijskoj
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Zagreb, 23. februara 1933.
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JUGOSLOVENSKIN _EMIGRANATA 17 JULLISKE KRAIINE

Pojedini broj stofi 1,50 Dinara

Bex lista »lstra« nala bl emigraniska ak-
tija | rafa borba imala mnogo manje tna-
éenje nego 1l ga ima dunas, Nada emi
graclja ima u listu ‘elstrae pvol organ,
preko kojéga govorl u ime vaSeg oarods.
Treba nala emigracija to 1a shvatl | da
cljeni znadenjo lstn, pa da ga podupre
- onako kako froba,

Neuspjeh fasiticke skole u Julijskoj Krajini
Znacajan clanak trséanshog ’Piccola‘
Krajini u slabim su rukama uéiteljica — Muske uéiteljske sile iz-

Jjegavaju nase krajeve — »Piceolo« predlaze, da se na Julijcku Krajinu protegnu mjere,

oje vaze za Juzini Tirol:

Trst februara 1933.

Na zboru rijeckog faSizma, koii je ne-
davno odrZan na Rijeci, pokrajinski sekrs-
tar Gherbaz (!) u svom je referaty istak-
nuo, da je zlo za faSizam u rijeckoj pokra-
iini u tome, §to nema ljudi, keii bi se u ma-
Iim. mjestima i selima brinuli za prodirenje
faslstiﬁ_ke organizacije, a narotito se osjeéa
pomamk_ame muskih uitelia, koji bi -mogli
ovu akciju da provode. Trebzlo bi zato, da
se y!ada pobrine, kako bi Julijska Krafina
dobila za sva sela Sto viSe muskih ucitelia,
ier su oni snaga fa¥istitke organizacije.

Tri¢anski list »Il Piccoloe oSvrnuo se u
svom broju od 17 o. m, na ovu izjavu ri-
jeckog falistitkog sekretara, u ' opSirnom
Clanku.

»Il Piccolo« kaZe, da se pomanikanie
muskih uciteljskih sila ne osieéa samo' u
kvarnerskoj pokrajini, nego opéenito u &i-
tavo] Julijskoj Krajini. Skola ie italijanizi-
rana. Ugitelii su proveli { provode pleme-
nitu () akciju odgoja u talijanskom duhu.
Onij tu akr_:iju provode u prilikama. koje Ge-
sto nisu nimalo povoljne, ali sviesni su syo-
e odgovornosti i srpemni na Zrtvu. All, na-
Zalost, kaZe tr§éanski »Piccolox, muogo i
prevife fkola u Julijskoj Kraiini iof je uvi-
lek u rukama uditeljiica, koje Eine sve,. &to
le u njihovim snagama i koje vrie odulev-
mogu mnogo da uCine za asimilaciiu i %i-
renje faSizma. Najvile Sto mogu da Cine je
to, da okupliaju u@enice | niihove stariie
sestre u tefajeve Sivanja, gdie mogu da 3i-
re takodjer talijanstvo, ali to je malo. Ugi-
teliice su silom prilika Zesto bez onog p
g&mz_._ ntakta sa sclom, .n’kckm,,sl.ui

povrh toga treba uzetiru obz
velini slutajeva te uliteljice mlade djevoj-
ke, koje se u selima osjetaju nevoliko i
osamljene. pa se ne brinu za drugo. nego
kako ¢e doél do 5to skorijeg premiestenja.
sPiccoloe kaZe: »Nile ovo prvi put, négo
veé od svrietka rata mi stojimo na stano-
vistu, da u $kolama Julljske Kraline treba
da se postavliaju ulitelii muikarei, Hudi,
koli imajo srca 1 otvorenu  inteligenciia,
koji ée u Zkoli i izvan Skole bit] ne samo
odgoiitelil, nego i apostoll, savietnicl, koje
¢e zavoljet; ono opljodjelsko pucansivoe.

Zato se je, kaZé »Piccolos, — dala ini-
cijativa, da se osnuje jedna narogita uiteli-
ska &kola. za utitelie u pogranitnim kraje-
vima. Iz te 3kole imali bi da izlaze utitelii,
koii bi bili narotito spremnj ba§ za one de-
likatne (1) akeiie. koje mora uditelii u Ju-
lijsko} Krajini medju drugoradnim pudan-
stvom da provodi. U toj 3koli u&itelj bi na-
udio jezik onoga naroda, medju kojim bi
imao da vrdi svoju siufbu. Tamo bi uciteli

pa dra Sedeja, koji je umro slomljen jednim
grubm postupkom jednog i drugog Rima.

omislili smo: gdje ja konzekventnost? Ka-
kav je ovo moral? Zar i u Vatikanu mjere
dvjema mjerama? Zar ne vaze i sa Jugos
vene u Julijskoj Krajini ona ista nalela,
koja je Papa izrazio biskupu Berningu, kad
mu je povierio misiju aadtite Nijemaca
inostranstou? Zar nemaju Jugoslaveni pro-
v0 na zadtitu svog materinjeg jezila u vjero-
nauku i dulobriznidtvu, na to »naravmo
nadnaravno pravoe, na to sbofansko pra:
voe, o kojem govori ne same Papa Pijo X
nego i crkveno pravo? Pomislili smo, nebi
li bilo u redu, kad bi Papa povijerio, na pri-
mjer, sagrebatkom nadbiskupu, da vodi evi-
denciju nad postupkom fadisti¢lih vlasti i
talijanskik biskupa u Julijskoj Krajini s na-
&im narodom na erkvenom polju ?

Ali kako je stvarnost daleko od svega
toga i kako s ono. &to se u Ju!ﬁskof Kra-
#ini dogadja daleko od nafela, koja fistice
Papa i o kofima govori crkveno prave. Da
bi Papa uveo néku sadtitu ro se sigurno ne-
¢e dogoditi Sve mas navodi na sumnju,
je - Vatikan s fadizmom sporazuman u 8ve
mu, pa i u tome, da se provede dto skorija
asimilacija manjina u talijonskim granica-
ma. Zadto inade nebi Papa i pred Mussoli-
nijem svim svojim ugledom izrekao ono no-
Zelo o snaravnom i nadnaravnom pravufs

‘Da ovako govorimo ne daje nam povoda
samo postupak & nadim narodom u Juiij
skoi Krajini. nego nam io potordjuje & PO
stupak Vatikana i fadizma s Nijemecima U
Juznom Tirolu. Pomislili smo naime u po-
rodu posjeta biskupa Berninga Jugoslavifi:
zaito biskup Berning ne ide na vizitaciju W
Juzni Tirol, da tamo ispita stanje Nijemaca.

80 prvog svebenika goritkog nadhisku

koji su pripati Italiji. pa da o tome referira

da se povise plaée i

lieno svoju duZnost, ali one izvan 3kole ne |1

ir, da su u |(JuZni

da | kanije talijanske po stanovniftvu, T .Nje-

najveci primjer herojizma. ..

za Julijskn Krajinu nautio hrvatski i slo-
venski, jer je to potrebno, da bi se uspo-
stavio kontakt izmedju fasistickog ucitelja
i pucansiva. Ali mje se uvéinilo dosada o3
nista, da hi se osnovala takova uéiteliska
Skola. A to ne valja, jer se tako. po mislie-
njn »Piccolas zaviadj proces asimilacije.

U ovom svom élanku »Pic olo« nadalje
kaZe, da bi trebalo uéniti nesto, da bi udi-
telisko zvanje | sluZzba u Julijskoi Kraiini
postala priviagivija, pa drZi, da bi se mla-
dim uditeliima, koji bi htieli sluziti u Julij-
skoj Krajini, i darse tamo Zrtvuju (!) par
godina, staviti u izgled bolju pla¢u. Treba
im ekonomski kompenzirati Zrtvu. Trebalo
bi im olakotiti karijeru. uzevsi kao naroéitu
zaslugu sluzbovanie u Juliiskoj Krajini. —
Trebalo bi im dati neke moralne olakSice,
kao naknadu za tefku zadadéu, koiu wvrie.
Kad bi se tako postupalo, primamilo bi se
u Julijsku Krajinu viSe novih mudkih udi-
teljskih sila. Nije isklinCeno, da bi se. uza
sve tesSke prilike, mnogi zaljubili u svoju
misiju | ostali bi definitivno na svoiim mie-
stima, a drugi bi ostah recimo pet ili deset
godina, pa bi se onda n~tiecali za bolia
mijesta u unutarniosti, gdie bi im bilo bolie.
Tim bi uditeliima trebalo iéi ususret kod
ovakvog premieStavania,

»Piccolox misli, da bi (rebalo ustanoviti
ednu posebnu pladevnu kategoriju, TI udi-
telll imali bl veée plade, nego oni u staroj
Italiji, A pored toga zakonom bi trebalo
ustanoviti,'da oni imaju | neka druga spe-
cijalna prava. Do sada faSisticka vlada nije
to udinila, da ne bi izazvala ljubomoru, kod
ostalib ugitelia. All ipak ucinjeno je — kaZe
1P§cqq,{pc__7 ‘.__-a:' m “Zx 3K ’ P 304z

miere ' -1 na Julijsku Kra-
jinu. U Cemu te mjere u JuZnom
Tirolu«. .

ProSlog septembra, to znali od pocetka
ove Skolske godine, faSisticka vlada pro-
vela ie seriiu odredaba. koie su stvorene u
korist utitelia i Zkolskih didaktikih direk-
tora u JuZnom Tirolu. Jzdan je jedan de-
krét, koji ovlaséuje Skolskog proveditora,
da u drugorodnim (njemackim) zonama na-
mjeSta narotito spremne ucitelie Taj de-
kret vaZzi za nekoje $kole u Tridentinskoi
provinciji- i za &itave bozensku provinciju.
Ovi ugitelii, koji ¢e sluZiti u skolama u nje-
madkim selima, poslije pet godina sluZbe n
toj zoni, ako traze premjedtenje. dolaze kod
premjeStenja najprile u obzir, bilo da traZe
ledno drugo mijesto u JuZnom Tirolu, bilo
da u staroj Italili, Oul imaju prednost pred
ostalim uditefiima. Csim toga sluZba u nje-
mackim selima. od ove godine dalle, ralu-
na se u poviSenjn plaéa. 1 v kalkulacijama

se sastoje

Papi? I oni bi Nijemei spadali u njegovu
evidenciju, jer su 1 oni Nijemei u inostran-
stvu, na fcoja 8¢ odnosi Berningova misija,
Zasto Papa ne Salje Berninga u JuZni Ti-
rol, kad je tamo situacija daleko, daleko fe-
Za, nego igdje, a sigurno takva, da se neda
ni uporediti s situacijom, u kojoj se nalaze
Nijemoi u Jugoslaviji. Tamo je stanfe takvo,
da bi biskup Berning morao svu svoju bri-
gu posvetiti bad JuZnom Tirolu, najprije
ufnom Tirolu.

Kalkve su prilike u Juinom Tirolu &ita-
teljima nageg lista je dobro poznato. Mi smo
u nafem listu pisali o tim prilikama, a po
svemu se vidi, da se ne razlikuju mnogo od
prilika u Julijskoj Krajint. I u erkvenom
pogledu {fe skoro jednako. Tirolei dodude
nemaju svog Sedeja, ali tnafe sivari jedna-
Ico stoje, Juzni Tirol je razdijelien u dvife
biskupije i to briksensku i tridenlinslku.
Briksenska biskupija obaside i' neke dela-
nije, koje su u austrijskom Tirolu, izvan
granica Ialije, trindentinska ima 12 njemaé-
Ieih dekanija oko Bozena, dok su ostale de-

maékim' delkanijama dvije tredine puéansiva
su talijanske. Ali ti Nijemeci nemaju u er-

m pogledu nikakvih prava, bag.kao ni
Slaveni w Julijskoj Krajini. Godine 1923 u-
kinula je talijanska vlada njemaéki jezik u
&lcolama { pofela da ukida i vjeronauk na
niemadkom jeziku Toj mamjeri suprastavilo
3¢ njemacko svedenstvo, ali su vlasti ugusile
taj protest. Svedenici su se marali povudi iz
§kala 1 poceli su da predaju vieronauk 'u
erlkvama i Zupnim  dvorime. Neko wrijeme
prije laleranskog sporazuma Vatikan je, po-
dypirao njemaélko svelenstvo u Juznom Ti

da se ratunaju »raine« godine —

TR

Sottosanti

za penziju, za svaku godinu sluZbe kao da
bi u staroi Italiil sluZio 1 godinu i 4 mje-
seca (»con I' aumento di un terzos). Osim
toga ovim viadinim dekretom uspostaviia
se¢ 30 miesty vierouditelia u Skolama Juis-
nog Tirola, da bl se harmonizirala akcila
uditelja & akcijom sveéenika. .

To sve iznosi »Piccoloe pa kaZe, da ove
mjere Ceka i Julijska Krajina veé deset go-
dina. »Piccolo« se nada, da ée vlada p 9&
riti ove mjere, koje vaze za JuZni Tirol &ic
prije 1 na Julilsku Krajinu, Tako ée se is-
puniti jedna praznina a na tefka i delikat-
na uliteliska mjesta u sdrugorodnime zo-
nama Julijske Krajine do¢i ¢e najbolii ucie
telii. Da se prodire te milere na . Julijsku
Krajinu od velike je i hitne potrebe. Da
le ta potreba velika sviedoge rijeéi rijetkog
pokraiinskog sekretara Gherbza., »Plccolo«
se nada da ¢ée fasistitka vlada véé polet-
kom iduée godine proSiritj taj dekret | na
Julijsku Krajing, To treba da urgiraju Skol-
ski proveditor, prefekti, fasisticki federalni
sekretari j poslanici u parlamentu., Treba
da se uwZurbano | svim mogulim snagama
radi na mirnoj penetraciji talijanske civili=
zaciie u narod Julijske Krajine. Ugitelie
treba pomoéi, jer su oni apostoli velike mi-
sile i heroiski mudlenici ‘duZnosti. »Jedno
ime neka govori za sve: Ime ufitella Sotto=
santija«. Tako zavrSava svoj &lanak »Pic-
colo«.

Mi smo ovo iz »Piccola< citirali n pre
vom redu zato, jer je ovo dokumenat ka=
rakteristiCan za talijansku asimilacionu ak-
ciju u Julijskoj Kraiini. S te strane ovo nis

pisanje lista na

K ] ; a p cla, {

Ali u isto vrijeme vidimo iz ovog ka
fadistitkog lista. da ta akcija do sada ne
uspijeva onako, kako je hilo ispocetka za-
mislieno. PoteZkode, koje stoje toi akeifi na
putu, medju koje treba u prvom redu uvr-
stiti, otpor i mrZnju naSega naroda, Cine
da talijanski ulitel] po malo gubi volju za
rad. On ne uspijeva u svom posiu. Mnogo
se od njega traZi, a malo mu se daje, pa
svako, ako ikako moZe ostavlja sdrugorod-
na« sela i bjeZi na bolja miesta.' Naia sela
ostaju slabim uditeljicama, koje narod ismije-
hava... »Piccolos je dobro opazio pro-
blem. Treba dakle veéim plaéama (to ie fa-
Sisticki idealizam!) i drugaéijiim miereniem
godina sluzbe uéiniti Juliijsku Krajinu pri-
vlagivom. Godine provedene u sluZbi u se-
lima Juliljske Krajine raunat ée se u nekf
ruku kao_ratne godine... Tov je vrlo zna-
Eaino. UEitelji, koli rade u slavenskim se-
lima na asimilaciii — u catu su._ Ali hoée Ii
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kao i Julijskoj Krajini digao ruke i poéi-
nje cak, da radi zajedno s fafizmom na de-
nacionalizaciji. Da. bi se paralizovao utjecaj
njemaékog svedensiva, koje podulava viero-
nauk na njemalkom jeziku izvan &kole, lanj-
ske godine bilo je pestavljeno u JuZnom Ti-
rolu 30 talijanskih svelenika, koji su dofli
iz stare Italije { kojima su dane 2ak § vele
plaée. Crkvene wvlasti morale su ih instalirati
po njemaékim selima, na &tetu starih nje-
matkih svelenika. Vatikan nife prolestirao,
nego — podupro. Ove podine nastavlia  $a
& postavljanjem falijanskih svedenika po
njemadkim selima. Balilska organizacija ka-
ni da postavi po njematkim selima nekoliko
desetaka balilskih kapelana, koji ée se raz-
mjestiti takodjer po njemailkim Zupama, A
ovu akciju podupire i tridentinski bislkup
Endricel, koji fe ikolskim vlastima stavio
nekoliko deselaka talijanskih svefenika iz
talijanskog difela biskupije za sela u nfe-
macékom dijelu.

Da ne navedimo drugo, veé je ovo do-
volino, da se vidi, kakve prilike vladaju u
Jugnom Tirolu i kako bi bilo potrebno, da
se biskup Berning pobrine za svojé suna-
rodnjake pod IHalijom. Al on lo nede udini-
. On to ne smije ucinili, Njega Papa Salje
u Jugoslaviju, koju lreba i 8 te sirane priti-
snuti, ali ne %alje ga w Juini Tirol... Ber-
ning nema da se mijedd u prilike ove sone,
odje je Vatikan dao slobodne ruke fadizmu.

Sve nam je to dodlo pred o#i { sve nas io
upuéuje, da vierujemo u postojanje sporazu-
ma iemedju Vatikana § fadizma tiv ma-
njina, o éemu govori u fednom &Elanku, koji
objavljujemo u ovom broju nafeg lista dak &

rolu n ovom olporw, ali poslije lateranskog
sporazuma Vatikan je 1 u Judnom Tirolu,

uvaZeni nad nacionalni borac prof. Spindié,
koji je inade odlifan svelenik. Prj,.. b '_"

NISTE LI MOZDA I VI ZABORAVILI POSLATI PRETPLATU ?
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onl, koji se namam= na veéu placu biti do-
ista tako ideaini uCitelii, To ée po nasem
miflienju biti profiteri vife nego uditelii, 1
do koju godinu sPiccolo« €e moéi da pi%e
0 jednom mnovom proolemu,.., Svakako
znatajno je. da je Julilska Krajina 15 go-
dina po okupaciji postala neke vrsti Libija,
u kojoj se Cinovnicima i vojsel daiu ekstra
plade. Znadi, da fa%izam nije ni izdaleka
postigao ono. Ste je zamillieno, nego na-
protiv... Na kencu da opripomenemo jo%
ovo: drZimo, da talilanskim u€iteljima ne
uzor i majboljeg medju njima (seroico mar-
uzor i najholleg medju uzima (»iroico mar-
. tire«) citira Sottosantija, sadistu, najZivin-
skiii primjer Covieka-zvijeri, koli ie na%oi
dleci pliuvao u usta iz perverznih motiva,

NAROD PRIPOVEDUJE...

»SIGNORINA SCIUTTA«

Burja se je nekam ugnala in solnce sko-
ro s pomladansko toploto greie in ogreva
kradke skale in revne vasi. Ni ravno hu-
dega letos, mraz prizana%a: Tu pa tam so
prav lepi in gorki dnevi, ki se prilegajo
ofrokom in starim kostem.

V ogradl. aa nekem &toru blizu nizkega
brinja, sedi stara krafka mati in klige ra-
zigranega vnuka:

»Pridi da ne bo3¥ kot gospodina Sci-
uttae,

Posluhnem. Ali slifim prav?

Postanem nekoliko ob napol razsutem
zidu, belo kamenje je dréalo in se kotalilo
na cesto. Obrnem se do starke, ogovorim
jo in kmalu si pridobim nie zaupanje. Pri-
étetff mj je pripovedovati o gospodiéni Sci-
u

»Ze par let Je od kar se je ta ditna
gospoditng spet izselila v toplel$e kraje.
E, burja je prl nas burja. Tu ni za vsake-
ga. Clovek mo.a biti vaien. Veste, ko Je
prifla k nam ta uditeljica — pa ni bila sa-
ma, tudi ofe je bil z njo — je imela samo
en robec, pa smo vsi vedeli, da %e tega
rabi, zato, da se po obrazn maZe in ne
zato, za kar se robec prav za pray ima.
Kadar pa je robec potrebovala, se je kar
sklonila nad Solski zvezek in iztrgala iz
njega stran. pa je bil robec. Se prati ga
ni bilo trebae. ”

Ali naj verjamem:

Solnce je grelo. vnuk je Ze spet skakal
in se igral. Starka. kot da ni opazila mo-
iega zaludenja je dodala:

»Seda] pa retemo otrokom. ki se bra-
nijo robeca, da so kot gospodifna Sciutta,
ki robca ni imelac.

Ime Sciutta me je spomnilo tudi na ne-
Cedno afero. ki se je pripetila z oletom te
- uliteljice. MoZakar je

‘in tudi aretiran, t

e ‘na
- »kolonizatorjus nj storilo ni¢ Zalega,
Ko sta edna kulturonmosca zapustila
Kras, se je ljudstvo oddahnilo in si ustva-
rilo pregovor. ki jim sluZi v svarilo pri
vzgoii otrok, — (rob)

sREVERENDO«

Na trZaskem trgu veje od stojnic pri-
jeten duh po pomaranéah. Od mraza otr-
ple branjevke silijo in ponujajo svojo bra-
njarijo Kriza se pozna na vseh koncih in
krajih Ni& tefkega ni zaleti pogovor, o
domaéih vsakdanjih stvareh, o krizi, o no-
vih gospodarijih itd- :

Marsikaj se iz pogovorov izve. Evo:

V neki Zupnijl, v neposredni bliZini Trsta
so prish fasisti in zahtevali od tam names-
Cenega italjanskega kaplana, da pri sv, ma-
Sah, ki jih opravlja za italijanske vernike,
tudi italijansko pridiguje. Kaplan pa, ki ie
bil nato baje Ze veckrat opozorien fim e
kratkomalo in priprosto odvrnil, da bpe
uvidi potrebe, da bi pri ma3i za italilan-
ske vernike tudi pridigoval, ko je cerkev
vedno skoro do cela prazna. Seveda so
se oblastveniki odpravili tudi do Zupnika,
ki opravlja bogosluZje za nafe ljudstvo in
so fu na ne ravno dellkaten nadin zahte-
vali isto. Na§ Zupnik pa iim ie mirno od-
govoril: »Gospoda. ne mojih, ne va$ih ko-
stl ne bo ve&, ko se bo tod %e vedno go-
vorilo v slovenskem jezikuz. — (rob

— ] —

KAKO PRIDE ITALIJANSKI FINANCAR
DO DENARJA
Gorica februaria 1933. V neki vasi
na Tolminskem se dogaja tole: Finaném
‘strazniki ga prav radi srkajo v neki gostil-
ni ob cesti. Ko nimajo denarfa, da bi pla-
ali vino in fed, gredo ma cesto in Eakajo
na avtomobile, da bl iib ustavili in Soferjem
naloZili denarno kazen radi prehitre voZ-
nle. Vseeno Jim je zli je Sofer res prehitro
' vozil ali ni. Soferji placajo . kazen, Ceprav
niso krivi. samo oa jih financarji pustiio na-
prel. Zgodilo pa se je. da je tam mimo pri-
vozil neki videmsk: grof. Tudi od njega so
financar)i zahtevali denar, da bj lahko &li
na malo juZino, Toda grof se je nepricako-
vano uprl vendar je po dolgem prerekanju
kazen platal in pozneje vloZil pritoZbo.
Kazensko postopanje je trajalo vel mese-
cev, grofu je drZava tudi vrnila denar, toda
pri tem je imel mnogo veé strofkov kakor
bi sicer frpe]l radi denarne kazni, Zato pa
posle} foferji pladujejo denarno kazen, da
bi ne'imelj slccrﬁ ‘vec‘. stroskov.

POPRAVEK.

V zadnji Stevilki »Istre« se nam je vri-
nila neprijetna napaka,, ki io danes tem po-
tom. popravliamo. Naslov xPismo iz Vrem-
ske dolines nad podnaslovom sKako je pri
nas...= je bil stavlien pomoftoma na nepra-
vo mesto.

=

mislil. da bo v nafih|jnel O

svobodo '{n se miu kot
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q ARETACIJA V GABROVICI

{#/Trst, febrnarja 1933, Pred mesec dui
se je Se javit karabinerjem na Katarino
pod Cruim Kalom Purger Klement, ki se
je bale wvrnil iz Jugoslavije. Brigadir ga je
takoj aretiral in kmalu so ga odgnalj v
koperske zapore, Pred deset dmevi. pa so
ga ‘odpeljali s par drugimi obdolZenci v

Rim, kjer bo baje pridel pred »lzredno so-|!

diStes. Imenovani Purger Je imel Ze od
kar so prisli na¥j kraji pod Italilo ve&ne
sitmosti, Velkrat je Wil klican v Puli. na ob-
Cino Dekani, moral je nositi na.kvesturo
svole slike, v hi$i pa so sledile preizkava
preizkavi. Vsekakor njegova aretacija ni v
nikaki zvezi z samnestijos! (Mos)

BROJNA HAPSENJA NA RILJECL

Rijeka, februara 1933. U posliednje je
vrijeme izvrSen ¢Citav niz hapSenja na Ri-
jeci, o kojima se do sada malo zna, jer
vlasti tp ne objavljuju i ne daju informaci-
ja, Nadalje se saznaje, da su na3i sunarod-
njaci- koji Zive na Rijecl podvrgnuti stro-
goj paski, i da je veél broj niih stalno pod
okom policiiskim agentima. Prodlog tjedna
su uapfeni: Stjepan Lusnié, Nedjelijko Ste-
fanié, Klementa Vrbanac | Franjo Ribarié.
Razlozi i motivacije za ova hapSenja nisu
poznati.

ARETACIJA V_ KANALU NA
GORISKEM.

Gorica, februaria 1933. Na karabi-
njersk; postalj v Solkanu se je pred dnevi
zglasil neki policiiski konfident in prijavil
Antona Znidarfita iz Kanala, ¢e¥ dg Je
sila nevaren element, da ima taine zveze
s teroristi in da celo hran; v svoiem sta-
novanju ve&jo koli¢ino oroZja in streliva.
Karabinjerjl so priZeli 35 let starega Zni-
darCia spoletka zasledovti, ko pa niso
mogli ugotoviti nifesar sumnijivega, so pred
dobrim tednom dni, v no&i od petka na
soboto nenadoma wvdrli v niegovo stanova-
nie, izvriil natanéno hiSno preiskavo, nie-
ga Ssamega pa aretirali, Nasli niso pri njem
niCesar razen stare karabinjerske sable.
Znidar&iéa so odveli v zapore. Pritakovati
ie, 'da ga bodo spet izpustili vendar pa
bo moral zaradi sable pred sodiife, ker
je prekr8il policlisko odredbo, po kateri
civilisti ne smejo hraniti oroZja.

ZARADI LEGITIMACLJE V ZAPOR

Qorica, februarja 1933, V neki vasi
na Vipavskem so oroZnikj ustavilj kmeta,
ki Je pred svoio hi%o mapajal Zivino, Vpra-
Zali so .ga po identitetni izkaznici, ki je v
Italiji obvezna. Kmet je seveda pri sebj ni
ozniki so ga takoj

-y
¥.

Gorica, februaria 1 Iz ‘neznanih
vzrokov sta zaprta Ze nad 4 mesece Tor-
kar mesar in gostilniar in neki Zgaga
oba iz Podbrda. Prvemu so vzeli koncesiio
za gostilno, a drugi je jugoslovanski drZav-
ljan . Poleg teh dveh pa je zaprt neki »vul-
goe Primo#, iz Pretrovega brda. (Mes))

IZPUSCENI 1Z ZAPOROV.

Pozna se im, da so Ih pretepall in trpindili..,

Ljubin, februarja 1933, Iz zaporov so
bili izpu¥Ceni 8. februarja na8i fantje, ki so
bili-aretirani Ze lanske jesen. ObdolZeni so
bili, da so hotell podloZiti bombo v vojasko
skladi&Se in smodnifnico kod Kuk-planine,
Spoznani so bili kot nedolZni. Pozna pa-se
fim, da so jih pretepali in trping&ili, zlasti
Andreja Kave&ica, O zadevi ie svoje-
Easno »lstras« Ze poroZala. (Mos.)

PIJANI VICU STO TRIJEZNI MISLE

Rijeka februara 1933, U Corso Vitto-
rio Emanuele izazvao je nedavno velikny
strky i senzaciju Eistokrvni Taliljan Umber-
to Coverlizza, koji se u drudtvi negdje
raspoloZio i malo dublie zagledao u cau,
DoBavsi u' takovom stanju nemadano na
Corso Vittorio Emanuele pofeo je da vice
i psuje protiv Italije i faSizma  Za kratak
&as skupio se oko njega »viienac znatiZelj-
nikae, koji su sa neprikrivenim veseljem
i zadovolistvom sluSali razjarenog Cover-
lizzu kako je jasmo I glasno govorio ong
— %to oni misle... Coverlizza se pred su-
dom branio, da je bio totalno piian, j da
nlie uopée znzo §to radi, Sud je »uvaZioe
njegovu obrany i kaZnien je samo sa 9
mjeseci zatvora. Ali da u neku ruku jpak
jace iskusi »fa¥isticku pravdus osudjen je
i_na prisilan dvogodisnli boravak na radu u
jednoj poljoprivrednoj kolonii.

Drugi sludaj, nedto sliCan ovom prvomu,
zadesio je i Kamila Hrenmovca koli je tako-

FASISTICKI TEROR TRAIJE
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,h,ler U pijanom stanju izazvao strku na tr-
gu Regina Elena. I niemu je u pijanstvu
sudarilo u glavue da javno iskaZe svoije
mislienje o faSizmu, Sa policijskim agentima
koii su se slatili oko njega Hrenovac je
uprili€no prava bitku, | niie se dao odvuéi
u zatvor. | on _je KaZnjen obzirom na pi-
lanstvo, »samo« sa 6 mijeseci i 20 dana za-
tvora i da platj sudske troSkove.

Ovo billeZimo prema izvieStajima  u
»Vedettic, ali moglo by bitl, da osudieni
nisu uopée bili pijani...

*NEPOVREDIVOST« TAJNE PISMA U
OPATIIL

Opatija, februarg 1933, Pred neko je
vrijeme stiglo na podtu u Opatijn  jedao
preporuéeno pismo iz Opatije, naslovlieno
na jednu kupali3nu go$én. Kako je goZéa
medjutim olisla iz Opatije, vraéeno je pi-
smo odasiljacu, koli se je nemalo zatudio
kad ga je primio u posve drukéijem stanju
nege li ga je poslao. On je naime poslao
u pismu i 100 penga (oko 1000 dinara), a
pismo mu je vraCeno.., bez para.

Coviek je reklamirao, a policija je po-
vela izvide, koii medjutim nisu imali ~—
nikakvog uspicha. Sumnjalo se na listo-
nosu Valentina Skinka, no po3to se protiv
njega nije nadlp dokaznog materijala, on e
rijeSen krivnje, Na taj je nalin taina log
preporuceog lista ostala jo¥ { danas ne-
odgonetnuta, i ujedno Je na ovai nadin
konstatovano neSto drugo, a to je — =ne-
povredivoste tajne pisma u Italiji...

PISMA ODPIRAJO IN PLENIJO — HIS-

NE PREIZKAVE V MACKOVLJAH,

Dolipna pri Trstu, februarja 1933. V
Dolini imamo pismonoso, ki si je v . teku
¢asa pridobil pravico, da sme odpirati pis-
ma, Pisma, ki prihajajo iz Jugoslavile pa.
v svoii preveliki usluZnosti, nese k briga-
dirju, ki jih seveda zapleni in dela sitnosti
onim, na katere je .bilo pismo ' naslovlieno.
Podtar se imenuje Desko, po domage mu
pravijo »Jape Kana«. On sicer ni domadin,
uZiva pa pri faSistih in karabinerjih veliko
zaupanje. V nfih sluZbi je Ze od 1 1921, ko
se je ‘udeleZil napada in - poZigov v Mag-
kovliah in je tudj sodeloval pri krvavih vo-
litvah istega leta.

V zadnjem &asu so bile zaradi pisma iz
Jugoslavije izvrSene tri hi¥nme preizkave v
Mackovliah. Pri teh preizkavah so zahtevalj
seveda pisma ter slike in nbpaslove svoi-
cev, ki bivajo v Jugoslavili, zlasti onih, ki
so_tla zbeZali, Prva preizkava Je bila iz-
viSena pri Posaritn Ivanu, tzf so sledile
5S¢ preizkave D i Tulu Antonu 3t. 15 in
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NASILNA ORGANIZACIJA KMEC

KIH
SINDIKATOV.
Gorica, februaria 1933, Fa¥istitke

oblasti so se v zadnjih letih zaman tru-
dile, da bi jzvedle podrobno organizacijo
kmetskih  sindikatov v goriki pokrajini
Kakor drugod, so se kmetje tudi na Goris-
kem upiral; in se prostovolino niso hoteli
vpisati v sindikate, ker so ti predstavljali
zanje te movo obermenitev in jim miso
nudili: nikakih stvarnjh koristi. jansko
mora sleherni &lan sindikata plagevati or-
ganizaciji po 5 do 20 lir na mesec. Clana-
rina se pladuje na davkariji in je izterlji-
va. Pri splo¥nem pomanjkanju gotovine
pomeni ta dajatev posebno na kmetih znat-
no breme. Zaradi tega in pa Se posebej
zato, ker so v slovenskih pokrajinah fa-
Zistiéni sindikati prav tako, kako vse dru-
ge reZimske organizacile, v prvj vrsti
sredstvo za poitalijanéevanje nasega ljud-
stva, je razumljivo, da se kmetski sindi-
kati v obmelnih pokrajinah niso razvili
tako kakor v nekaterih drugih italijanskih
dezZelah. FaSistitne oblasti so zaradi tega v
zadniem <&asu organizirale v .posameznih
krajih na GoriSkem kmeZka zborovania,
na katerih so skuSali sindikalni voditelii
ljudi zlepa ali zgrda pripraviti do vstopa
v organizaciie. Po fafistini delovni zako-
nodali so v ostalem ljudje dolZn; sodelo-
vati v sindikatih, vendar pa je potrebno,
da e niihovo sodelovanie predvsem spon-
tano! TakSna zborovanja so se pretekli te-
den vrdila' v Breginju, Fojani, Krminu, Aje
dov&Cini, Idriji, Tolminu in Kobaridu. Kdor
je_pri¥el na zborovanie je moral podpisati
pristopnico, na kar so mu dali sindikalno
iskaznico ter navodila glede takozvane so-
cialne. podporne akcije,

—mawa—

MUSSOLINI IMA UVIJEK PRAVO!

Mussolinijevih deset uputa fasistima,

Trst, februara 1933. Povodom prosla-
ve 10-godidniice osnutka faSisticke milicije,
odrZane sy u Rimu i u svim veéim grado-
vima [Italije, smotre legija i bataljuna fa-
Sistitke milicije. Mussolini je_uputio pro-
glas fafistima, pozivajuéi sve Casnike i &la-
nove milicije, da kao i do sada. ustrajnp
brane fa¥istitku revoluciiu. Listovi su oh-
javili deset fa%istickih zapovijedi, koje
glase:
1. Upamti da faSist, a osobito faSistick;
legionar, ne smije vierovati u vijeéni mir;
2. dani provedeni ‘'u zatoleniu uvilek su
zasluZeni; 3, domovini se sluZi | onda,
kada Cuva¥ jednu kantn benzina: 4. svoga
druga smatraj za brata, jer Zivi s tobom
I misli kag i tiz 5, pufka, fi¥eklije i drugo
oruZie nije {i danp da ga u lienZareniu
piteti¥, nego da ga Euvad za ral; 6. nika-
4da ne kaznj sviada toliko plaCa«. jer znaj

da si ti onai kojl plaéa. a viada je ona-|'

Tkova kakovu ti hoteS da ima§, pa zato za

niu nosi¥ uniformu: 7. disciplina e sunce
svih vojski, ier bez nje nema voinika ni
voiske mnego mnered | poraz; 8. Mussolini
ima uvijek pravo: 9. dobrovolica, koji ne
slufa. ne moZe nifta da opravda; 10. iz-
nad svega ti mory bitj drag Zivot tvoga
vodie Mussolinija,
sITALIANI: RICORDATE!«

Italilanski  emigrantski  protifadistiéni
list »Battaglie Sindacali« prina%a pod gor-
njim npaslovom to-le:

“»Med ‘tolikimi imeni zasuZnih moZ, ki jih
Je prineslo fa¥ &asopisie ob priliki deset-
letnega bakamala, nismo videli imen ouih
devetih antifafistov. ki jih je obsodilo Iz-
redno sodie na smrt in katere so ustre-
lile ¢rne sraice. Zato jib prinaSamo mi,
| Michele Dellz Maggiora. Viadimir Gor-
tan, Franjo Marugi¢é, Zvouimir MiloZ,
Ferdinand Bidoves, Frane Valendié. Miche-
le Schirru, Domenica Bovone Angelo Shar.

delutto : :
Tako eitira antilaSisti¢n; list,
Res! Sloveuci: spominjajte se! (Mas)

»1 GIALLI DEL PODGORA*

V Trstu v vojadnici v ulici Rossetti
(Rocal) ie razen brigade »Sassarle (152 in
153 polk) nastanjen tud; 12 polk brigade
sCasale«, Povelinik je G. Lombardi, k; je

Janskih wvisjih oficiriev. Vojaki brigade
s(Casale« nosiio rumene oznake in {ih po-

novimi lavorikami.

Sedaj stoje budno na straZzi na ssve-
tih mejah domovine« kod svetal primer
tradicije prodirajofega italijanskega impe-
rializma.

sLa Dilesa« italijanski antifaSistiéni list,
ki izhaja v _San Paolo v Braziliji je svo-
le€asno objavila izpod peresa znanega ita-
lijanskega pisatelia Maria Marijanija,
ki Zivi v emigraciil, ¢lanek, ki ga tu pri-
naSamo v prevodu:

sKo je brigada sCasales, 27 maja 1915
krenila iz Loénika (na Goriskem), da na-
pade Podgoro, so se slovensk; prebivalci
Lo&nika, naveli®ani voine, ki je trajala Ze
eno leto, skrfeni na pes&ico starcev, Zensk
in otrok, juna%ko zabarikadirali v svoiih
hiSah, iz haterih so otvorili na nafe vojake
ogeni in se bilj do zadnjega naboja.

Nafe Cete so zapalile Lo&nik in stavile
pod noZ njegove prebivalce. Zapaliena vas
ie gorela tri'dni in tri no€l. Zenske z rasple-
teninti Jasmi, in ranjene so stiskale na
prsi otroke, ki so sesali kri, begale so po
poliih zakliinjajo¢ se z ve&nim sovrastvom
do TItalijanov.

Gonjene so bile kakor divie zveri in
ubijane z udarci kopit.

Tak je zakon vojne!

Z vrha Svete Gore so goritk; Slovenci
po no&i gledall poZar zapalienega Lognika
in preklinjali zavojevalca.

Na%a vojnaz poro&ila so govorila o ma-
nifestacijah osvobojenega prebivalsiva. —
Jas_sem tedaj razumel kaj pomenijo neki
iredentizm; in kai pomeni osvobojenie.

Zim Franca JoZefa in njegovih ve%al, nasilno
prisilila Jugoslovene iz Julijske Krajine,
da vsi brez razlike izrazijo svoj plebiscit
za imperialisti€ng Italijo in za firanijo na-
Semlienega komedijanta, Volilce so tirali v
krdelih kakor Zivine, nalagal;j so jih na
tovorne avtomobile in peljiali k skrinjicam
splebiscitac in pretepani so morali glasovati
za_italijanstvo in faSizem. Nekaterj so zhe-
Zali na polja, da iim ne bi treba voliti in
otvorili ogenj na one, ki so 8li v krdelu ka-
kor Zivina, na izdajice svojega rody in
svobode,

.Pnl_j. Ob

Parizu in po
dvignil glas zgraZanja. Clovestvo se je
dvignilo in poSilialo prosnje krvniku, ki iz
suZenjskega Rima blatj tradicijo in itali-
jansko ime.

»Duxe hole vrefl e eno truplo med
Jugoslavijo in Malijo, da pove&a mrinjo,
na kateri potivajo tiranije.

V imeny italijanskega naroda, ki ga muéi
isti jarem kakor Jugostovene v Julijski
Krajini, se antifafisti Sutimo ziediniene po
bratski solidarnosti s Student; Jugoslavije
in' s proletarstvom vsega sveta, ki so
dvignuli svoj protest proti nezaslifanostim
fadistinega reZima.

Diviasko ‘brezmje Benita Mussolinija

mutenika,

hote dati Jugoslavil; heroja in
hote ustvarit; jugoslovenskega Oberdanka.

Branilej pravice ne samo naSegs naro-
da, ampak vseh narodov sovraZimo do
posliednjega diha ne samo tuje tiranije,
ampak pred vsem in nad vsem tiranijo, ki
pritiska na na%o zemlio in jo unicuje, mi
ki smo petdeset let klicali »Slava Ober-
dankue, Klicemo sedaj v lice faSizmu;: »Sla-
Va Wac!.lmirlu Cortanue,

Vladimira Gortana homo smatral; na%im
mucenikom in ga postavilj v koledar naih
sve_tmkqv poleg Michele della Maggiore,
ki je bil ustrelien 18. X. 1928 na ukaz
Duceja,

V imenu Michele della Maggiora, mi,
pravi ltalijani, prosimo Jugoslaviio in ves
svet, da odpust; ltalijic. — (rob.)

KAKO PROPADAMO KMETJE

i . VIQAVSKEM. e

i k(tjadlmn}:l iz pisma),

-+ lukaj pri nas gre v i
hitrostio navzdol, Mlada krava,s% ?neiiggg
breja se proda za 180 lir; pred tremy leti
bi bla 1600 iir. Tele 4 tedne staro, & ima
50 kg je 100 lir.. Ko zakoljemo pradie
platamo dac 45 lir. Lapg ie bilo vino e
po 140 lir, letos se giblje cena med 50
centezimi _in 1 liro. Mj ga bomo prodalj
po 80 c. Tako gre vse da v 5 letih bomo
vsi glih... V Gorici je vsak mesec po 15
kmetov na kanti. (—oje—)
POGLAVJE 0o PROPADANJU GOSPO-

Kiov 2DA$%K[H PODJETI).

¢, Tebruarja 1933, Nekdaj zna
KriZznieva Zaga v Klovzah je 'Dragadfg 2:
le priSla iz domatih rok v roke nekega Ita-
lijana, Seveda ima novi gospodar v svoiem
ﬂﬂd]eﬁu.zapuslene samo Italilance. Tako
éakain.tl. kot na plen, na nafe ospodiar-
sko unifene domove in padjetja, %Mos.)

SMRT

pri Trstu, februara 1933.
0 starost je doZivela pri nas,
li mesec umrla Slavec Mariia- rojena
riZman&i&. Umrla je v Castitljivi starosti

Dolina,
Izredno
pretek

K

95 let in Je bila naistarej$a 2 i
Nien brat, ki je umrl preda r.u:;n?e‘t,‘iIr :atl;i[i
star 98 le* " (Mos)

najmlaigi in baje eden najsposobnejsi itali-

nosno nazivajo »; gialli del Podgoras, ker =
so pri Podgori oventali svojo zastave z

Ces nekaj let je vlada, ki je obnovily re-

Ulovili so iih in privedli pred sod v
iih na tezke kazni, enega
essy . (drzavni toZilec) je
po celi Jugoslavii, v |
vsem civiliziranem svetu se je




Broj 8.
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JAVNO MNENJE V ITALIJI

Trst februaria 1933.

V eni prej$nih Stevilk smo objavili ne-
kai zanimivih vesti, ki Jjasno pricaio o
»svobodi= italijanskega Casopisja.  Danes
hofemo navesti zopet nekai direktiy fasi-
sticnega preshiroja laskim ¢&asopisom:

18. 9. 1932

1 Ob prihki shoda sbersaglierove v Ri-
mu, mora <asopisie povdariati na vidnem
mestu pomen te manifestaciie in omeniati
mora navdu$enost udeleZencev.

2 Casopisie nai prinasa in objavlia ko-
mentarie nems$kih listov o akciji »ducejas
za izsuSevanje pontinskega modvirja in o
velikem obsegu javnih del.

20, 9. 1932.

1 Strogo je prepovedano objaviti kako
novico o aretaciii drZavnih uradnikoy v
Ventimigliii.

2 Casopisje naj na %iroko komentira go-
vor sducejae, ki ga jc imel na shodu »ber-
saglierove v Rimu. Nogovor mora biti na
prvi strani, v nagnjenem tisku. Objavljati
se morejo Elanki, ki govore v velikanskem
navduSenju in o izrazih zvestobe s strani
sbersaglierove napram Kkralju in sducejus.

3 Strogo je prepovedeno priob&iti kako
novico o0 prisotnosti sducejas pr; manife-
stacijah. shodih, slovesnostih i t. d. ne da
bi bilo tem potom izdano kako pooblastilo-

23. 9 1932

1 Casopisi naj se drZijo o otvoritvi 68.
zasedanja sveta Drudtva narodoy obve-
stil agencije »Stefanie,

2 Na vidno mesto naj se postavi govor
von Neuratha o enakopravnosti Neméije do
oboroZtve.

21. 9, 1932,

1 Na prvi strani naj se priob&ijo vesti o
vajah francoske volske. Pri tem se pozivlja
¢asopisje da rabi frazo: »Veliki francoski
manevrie. 1 :

2 Cim boli predogiti prvo slovesno vo-
Znjo »Rexa«; tistj Casopisi, ki imajo svo-
lega posebnega porofevalca na krovu la-

Strata 3.

dle, naj posnamejo opis odhoda wm plovbe
ladje iz rimskih Casopisov.

28. 9, 1932.

1 Po preisnih naredbah naj se poroca o
slovesnih mamfestacijah ob priliki desetlet-
tice pohoda na Rim.

1. 10. 1932.

1 Strogo je prepovedano obiavijati ve-
sti o odpustitvi kazni m o povratku bankir-
ia Riharda Gualina i1z konfinacije.

2 Strogo je prepovecano Casopisom na-
znanjati sprejeme pri »ducejue.

3 Strogo je prepovedano oljavliati ve
sti ‘0 slovesnostih, ki se bodo vriile na me-
Sani Soli v Rimu.

2. 10. 1932,

1 Za prihodnje potovanie »Rexa« ' se
mora delati &im velja ' rekiama: cCasopisi
naj posvedujejo navduiene Clarke o tem
novem velikem* delu. ki ga e hotel »ducee.

2 Casopisie se opomwia, da je zaradi
obstoje¢ih odredb javue varnosti  strogo,
pod zaplembo, prepovedano, priob&evati
vesti o samoumorih in o poskuSanih samo-
umorih- ’

3 Glede pod3kodb »Rexa« in niegovega
pristanka v Gibraltarju, se je strogo dr-
Zati poroCil agencije Stefani. Odgovorni
uredniki ¢asopisov so osebno odgovorni za
izvrievanje tega ukaza.

4 Casopisie naj ne poroa vesti o po-
delitvli nekega francoskega odlikovania
Toscaniniju.

5 Vest iz zasedania velikega sveta
(Gran Consiglio) o dnevnem radu, ki ga je
predital Nj. Eks. Starace in o maniiesta-
cijah »ducejue, mora imeti %aslov preko
sedem kolon

6 Na Siroko se mora omenjati govor
»ducejas, k' ga je imel na shodu obrinikov
v Rimu Tekst govora naj se tiska z na-
gnjenim tiskom.

7 Naj se ne priob&ujejo poroila tujega
izvora glede ladie »Rexe«.

V prihodnji Stevilki nadaljevanje. (Mos).

—aeeeT —

ZIVLJENJE V ITALIJI POD FASIZMOM

Trst februaria 1933. — Halijansko &a-
Sopisje prina%a zanimive podatke o Zivlie-
nin v Italiji Navaja dva tipi¢na polava fa-
Sistitne politike, ki sta igrala pri tem veli-
ko vlogo: denarna sanacija in izboliSanje
Zivlienjskega poloZaja. Kot baza pri teh
Stevilkah je vzeto leto 1914 = 100 Tako
navaja Casopisje podatke »Centralnega sta-
tistinega instituta za leta:

1921:461.8 1926:516.7

1922:414.3 1927:472.4
1923:411.9 1928:437.8
1924:426.8 1929:445.6

1925:479 1930:430:5
1931:388.7

e ———. 1932: (v
~prvi polovici le 376.3

Iz te statistike le razvidno. kot navala
italijansko €asopisie, da se je v, 1. 1921.
podraZilo Zivlienje, v primeri z L 1914, veé
kot za 4.5 krat. Od 1. 1922 se stalno zbolj-
$nie do I. 1924 ki kaZe precejfen porast in
se cene stalno dvigeio do 1, 1926, ko prig-
nejo zopet padati do L. 1932

Sklepi ital. Casopisia so sledefi:
1 Prihod fa. reZima je karakteriziran

z znizanjem cen v razmerin s prejdnjimi
leti,

2 Zaradi padanja valute v vseh drzavah
so tudi cene v Italiii narastle.

3 Takaj, ko je Mussolini stabiliziral li-
ro (I, 11927) pritno cene padati in Zivljenje
se zboljSule progresivno Se do danes.

4 Padanje cen je najboli znatno 1. 1931
kateremu sledi tudi zniZanje plad.

Te Stevilke bi se sicer dale primeriati,
toda pod ¢isto drugimi pogoji kot jih pri-
meria ital. Sasopisje, ki pripisuje vse ugod-
nosti Mussoliniju in faSizmu. Pomisliti pa
moramo, da kakor so padle cene, se je
zmanjSala tudi pladilna moé: ital. ljudstva.
Zivlienske potrebe se navodno vefajo. Na-
Jiulnmtn_n pa su tu lahko dokaZe, da mora

udstvo Zivetl vedno skromneje, Plate so
se zn ale skoro za polovica in tudi ved.
Nasprotno pa so cene sorazmerno s pla&a-
mi zelo malo zniale. Poleg tega moramo:
upoStevati, da so cene maksimirane in pod
najstroZjim nadzorsvvom drzavnih oblasti.
Iz tega lahko sklepamo, da bi se dale zgor-
nje Stevilke primerjati med seboj le. &e bi
ostali Zivljenski pogoji liudstva vsaj listi, e
se Ze ne bi velali v primeri s poramezni-
mi leti. (Mos)

—
»wMIROLJUBIVOST” ITALIJE

NOVA VOJASKA DELA,

Trst februarja 1933, Ze velkrat smo
‘porofali o stalnem utrievanju meje okoli
Idrije in drugod. Na Cerovem brdu
pri Cerknem delajo poleg drugih wvo-
fa¥kih naprav. ki so velji del Ze izvriene,
strelske Jarke. Clovek mora po cestah sko-
ro z zanrtimi o¥mi, ker. kakor hitro se
kam ozre, ga Ze primeio in ovadijo kot
ol onas.

.+ Cesto iz Slapa do Setvidke go-
re bodo prihodnje leto popravili, ker je

menda preozka, . -

Ceste izpod hriba Gradica (po ka-
terem gre meja) in ki pelje pod Rut pla-
nino do KneZe. %e.niso dokondali, Nare-
dili so io do vasi Loje. od kier jo manjka

Ze kake 4 km do KneZe. Cesta ni ravno

PISMO IZ

Buzet februara 1933,

Osjeéamo se tuZm, kao ofcijeplieni od
ostalog sviieta, od bra¢e naSe. I ogorleni
smo i duboko nezadovolini, pored svega
truda faSista, kojima je cilj da laZno i u
najliepSem svijetiu prikaZu javnosti stanje
Nafeg tuZnog zavitaja. Novostl nema, nego
vam Saljemo par biljeZaka:

Veliku vaZoost pripisuju izgradnji vodo-
voda kod Sv. Ivana, gdje sn zaposlili par
stotina nasih radnika. Naravski, da oni
8vrhu izgradnje ovog doista velikog vodo-
voda, tumae javnosti na svoj nadin, me-
diutim zna se za &im se ide Sprema se za
rat, a znamo da se i po ostalim krajevima
nase Istre radi u istom praveu,

Sigurno misle da su postigli  svoj cilj

time, Sto su uspjeli, da + ovom orilikom pri-.

sile neke nale liude na upis u sekcije do-
polavora | fa%ija, a osnovali su i neke nove
sekcije dopolavora. Medutim mi ipak zna-

mo, da oni neki nadi mladi¢i, koii eu bili}, ¢

prisilieni da_ se upisuju u spomenute sekgije,
osjetaju i dalje g mima, Jo¥ uvifek vrijedi
© Onai »Vuk mijenja dlaku, ali ¢ud nikadae,
Izmedu ostalih dnevnih fadistitkih nasi-
lia, dogodilo se | to, da su neki zagrijani
zetski fadiste, skinuli nade natpise Cak i
Sa onih miesta gdje su bili nadi napisi po-
Stavlieni kao mjera opreza od upraye gra-
&vnog poduzeéa spomenutog vodovoda,

Sroka, kot jih navadno grade, a Je zelo po-.
loZna. Cez retico Knefo so postavili vet
mostov in mosti¥kov, tudi kier iih _nl treba.
Na Javorniku grade manjSo vre-
mensko opazovalnico vojaskega znalaja.
— (Mos)
VOJASKI MANEVRL

Bukovo, februaria 1933. Pred kratkim
so konZale vojaske vaje, ki so se vrile
v okolici vasi Bukovo, ZakriZ, Pote, Cerk-
no in so trajale skupno dva tedna. Udele-
Zilo se je teh vaj topniStvo in pehota, pred
vsem »alpinie. Parkrat so zakroZili nad va-
smi tudi z aeroplani, ki so se tudi udeleZili
manevrov Vendar pa so se leto¥nje vaje
vriile brez obiZainih parad in v nekako
skrenem obsegu. (Mos.)

BUZESTINE

Porezi su takovi, da se ih ne moZe vie
snositi. Kako je poznato za syakn su vrst
Zivotinja drugaliji. Na pr. kod klanja svi-
nje platamo taksu od Lit, 40,10 po grit

Lietina je bila srednja. Kad barem nebi
mnogi od nas bili u vlasti buzetskih zele-
nala faSista i »Cassa Ruralec.

Iprodati. Cijena mu j¢ od Lit, 0.80—1.10 po
itru,

Sve obiénije i ZeSée postaje da sad ono-
me sad onome ide posjed na draZbu.
+ - BuzeStina jo3 nile zapamtila jedne kata-
strofalnije gospodarske krize, Ovdie po-
staje sve vete nezadovolistvo Posliedniu
iskru _pade jof nismo izgubili, nego 1 dalie
#lvimo u slavenskom duhu, svracajuéi 10
uvijek pogled preko nade Uke i
+Osloboditi se faSistitkog jarmas,

(3

. 'ODLIKOVANJE ISTARSKOG PEKARA
U ZAGREBU

kih pekara, izloZio je | na¥ istarski pekar
iz Sovodnje pri Gorici ¢ Ivan Tomgié
svoje poznate spinces Za [zlofbene proiz-

Vzlatnom nagradom (grand prix).

wode bio je jedini nagraden t to: s velikom

Vina je bilo neito, ali ni njega se neda|

§1 ke da
Zekamo

Povodom kulinarske izlozbe zagrebad-|

Iz mladinskih wvrst primamo:

Dveje ali troje ¢lankov je bilo nupisa-
nth o femu vprasanju v nedem glasilu, ines
stelo govorane in pozdravov polnih fraz je
bilo izrecemh v imenv mladine in nastor
lienith na mladine, Mislili smo, da je Ze s
tem reseno nade mladinsko pprasanje, po-
klicano v zivljenje in istofasno tudi wrEeho
3 dnevnega reda sploinega emigranisicega
pokrela. Mladino jo zajelo nepopisno nauvdu-
Senje, ¢éed zdaj je nastopila doba nade ge-
neracije, doba ko bomo tudi wmi svobodno
in' polnoveljavno posegli v narodove Ziv-
ljenje. Ozracje je bilo natrpuno z elcsplo-
zivi mladosti in+ marsikdo jo pomisljul 'z
grozo kakfen bo wvendar konec vsega tega.
Toda kar naenkrat je onemel glus, iudi ape
lov na mladino in lastnega tricanja na prsi
wladosti ni bilo veé, ozracie se je razkadilo,
mir in gloga sle se naselila med nafe ro-
doljubske vrste v dolini denflorjansli.

Clovek se vprasuje kaj pomeni ta mir.
Ali mladina m razumela klica Zivijenja in
bodoénosti. ali ni proucila do dno svoje na-
loge, ali je gradila samo na sipino? Ali je
bila preslabolna za telko delo? Ali pa znadi
la mir samo ligino pred viharjem, ko naj
nada mladina plane na dan prosia wvseh
vezi in obzirov, polem ko bo predistila svo-
iw vrsle in sirumno strnjena udarila s pestjo
po mizi; ‘Dovolj je, do tu in ne dalje! In
zopet 8¢ mam vriva v glavo vpradanje: ali
ni bil morda la dan e zamujen in ée ni bil
gamujen kalko dale¢ ja de do njega 'in ali
ga bo nada mladinag spoznala in ali je pri-
pravijena nanjf

Tako maodruje listi, ki mu je na sreu
bodoénost naroda ‘in mladine. In upraviéena
je njegova skrb. Dales, dale¢ je $e ta dan
¢e bomo hodili s fakim tempom in po poli,
ki jo merimo dancs. Preporodovei so dejali:
mi gremo napréj v snamenju boja, ne v
anamenju kompromisov, solzavosti in kila-
ve poniZnosti, Nadae danainja pot ni pot mla-
dine saj smo se pridrudili listim, ki so cap-
ljali dale¢ zadej nekje po drugi poli. Z nji-
mi merimo danes korake, & njimi Zivimo in
usivarjamo bodoénost. Za' nas velja drugi
del preporodovskega gesla. Odrekli smo se
bistvu nade mladosli revolucijonarnosti, hor-
benosti, brezkompromisnosti in svobodi »
delu in midljenju. Ne zavedamo de se sami
sebe, nismo se de znadli, ne poanamo #e
Zivljenja in njegovih nalog, zaio je dobro in
prav, da smo obstali na poli in poéakali
onih za nami in se jim pridrudili, Toda ce
Ze mlading ni zmoZna lasine poti, zakaj se
voditelji ne zavedajo pomena in vaZnosi
mladinskega pokreta in ée se ne boje nevar-
nega gibanja, ki bi utegnilo zruditi njihovo
zgradbo, zakaj ne pokaZejo wmladini njef
lastno pot? Ako jim je samo za idejo in do-
sego cilja zakaj ne poZeno in podpro mla-
dinskega gibanja, ki ie in bo pri zgradbi
vseh velikih idej igralo prvo vlogo?

banje naj se prebudi sp af
svojo pot. Dan, ki bo brezdvoma ;ﬁi de
ni #e zamujen, bo poklical mladino v Zivlje-
nje, Mladinsko gibanje bomo imeli, ker ga
moramo imeti zaradi dela in #ivljenja, Ii
je pred nami. V inleresu nade bodoinosti
ie, da nam Zivljenje da tako gibanje, in ée
ga nam nebo dalo ker je tisti ugodni treno-
tek morda e za nami in ga mi nismo razu-
meli, ga moramo ustvariti sami.

V nadi zgodovini de ni bilo tako tedkih
in temnih oblakov kakor so danes nad na-
d0 generacijo. Se nikdar ni bila nafa mladi-
na postavljena pred tako teike naloge in

YORK TIMESU«

Pod natpisom »Yugoslavs here critisize
talye — Ovdjesnii Jugosloveni kritikufu’
Italijue — j vige podnaslova, nalveéi nju-
jor8kj list »The New York Timese,
donio je u svome jzdaniu od 15 pr, januara
4 opSirnom Izvatku rezoluciin koju dan ra-
nile prihvatiSe na skupnom sastanku nju-
orski Jugoslavenski Sokol i ogranak Ja-
dranske Straze povodom netuvene kampa-
njé koju I[talila provodi, kod kuée i po
svijetu protiv Jugzoslavije.

Prenosimo ¢ djélcmi&nom prevodu ovaj.
muZevni protest nadih rodoliubnih iselienika

U ovom najvedom ameritkom i  velikom
svietskom listu:
»lzlafuéi pravo stanj = stvaric, kaZe

rezolucija, spozivamo narode Svijeta, osobi-
to americky demokracilu, da urade sve 3to
mogu da sprijeée ekonomsku propast, koia
bi sigurno uslijedila kao posliedica novog
rata u Evropi.«

_ Rezolucija kaZe da le oSteenje vene-
cijanskib kamenih iavova u Dalmaciji, koje
Je prouzrodilo napadaie na Jugoslavens n
talilanskom senatu i Stampi, dielo samo me-
kolicine mladih ljudj u Trogiru skao
test protiv notorne aktivne propagande ko-
in po svoj Italijj provode nekil  petraest
organizacija, kole podupire | podstite vla-
da, a koie vode zvanicnici faSistitke stran-

bi tako uzbudili opé;i zahtiey™ za
aneksiju Dalmacife Italijl.«

KaZe se nadalie, da su  kameni lavovi
bili izabrani za odmazdu, ler se talijanska
propaganda poziva na niih kao na dokaz
talifanskog karaktera Dalmacije, radi vene-
cilanske dominacije nad nekoliko dalmafin.
?&l]tlh zradova pred nekih sto i pedeset go-

na,

' U nastavku rezolucija kale:

»Vlada 1 brojna arheolofka drudtva u
Jukoslavij; ‘skrupuloznn  &uvaiy sve histo.
rilske ostatke. osobito u Dalmaciji, koja e
tako hogata na spomenicima svole lijeps i

4slavne proglosti, Dalmacila posjeduje ne

8 -
. &

- Toda tudi oni wﬁ::a W&g o
i

ro- | d

" svakog eventualnog novog rata u

PROBLEM MLA4DIH

nejasno bodocnost lalkor ja dawvs, Mi pa se
Zal tega dejstva ne savedamo, prepuséamo
se loku Zivljenja, udajamo se [alalizmu in
pri¢akuwjemo, da nas bodo drugi obvarovali
nevarnosti, Mi ne pidimo (e nevarnosti, za-
to. pa raje obraéamo besede, kujemo [raze,
intrigiramo drug proti drugemu, lovimo se
20 jnuhami in e igramo rodoljube 8 po-
hlevium naroduim delom, namesto,, da bi
gradili in éuvaly to za kar sa je- bovila in
lervavela predvojna mladina.\ Njena ideja do
ni v celoti realizirana in da jo realizira fa
naloga je naloZenn danainji mladini, Dve
vaini nalogi sta nam naloZeni. Odbili en-
krat za wvselej wval iz zapada, izvrditi proli
udaree tej poplavi ter zgraditi tam na robu
naie zemlje granitne stebre nase bodoénosti.
Na lej peddici zemlje, ki je od vekow na-
da, i lezi na krizidéu cest iz vshoda in za-
pada, = juga in severa, na njej se stikajo
trije svetovi, tri kulture jugoslovenska, ger-
manska in rTomanska, tu hoéela dva naj-
jacja imperjaliama zrudili nado poliliéno in
kulturno samobitnost. Njithov prvi korak je
bil 2e storjen pred 13 leti z rapalsko po-
godbo in korodkim plebiscitom. Ali naj do-
pustimo da izvrde de drugega in lreljega ne
da bi bil prei maséevan? V lemu ti¢i bistvo
in jedro nadega mladinskega pokreta, tu je
zapisana nasa pot in dana namn naloga, Ta
zemlja in narod, ki Zivi na njej rabita mla-
dino, ki ju bo sposobna duvati in reditil
Tega se ne zavedamo in gledamo na nad
problem =z obrnjenim daljnegledom, Stisnili
smo se v ozek okvir, ter gledamo pred seboj
samo danadnji dan in sami sebe vse drugo
je zavito v meglo v silni daljevi. Razbiti mo-
ramo ta obro¢ in spoznati dvoje trpkih re-
snie. Priznati st moramo sami seby v obraz
bres zamere in uZaljenosti, da je nade ro-
doljubarsko delo jalove in da nas ono ne
bo redilo. Treba nam je preusmeritve in
reorganizacije saj je nade danadnje délo sa-
mao od danes do julri Druga resnica pa je
la da se ne smemo udajati’tluzijam diplo-
macije in vseh tigtih, ki redujemo nag pro-
blem z moralnimi pridigami in visoko poli-
tiénimi frazami, Vse lo, in vse lake usiano-
ve 8o samo foridéa osebnih ambicii in name-
nov, zato jih moramo odloéno odklanjati.
Za realizacijo nade ideje, aa preusmeri-
tev nadega dela in za prenovilev nade misel-
nosti pa so polrebne moéi.in je polrebna or-
ganizacija, Le tako bomo uspeli in zdruéili
vse nade inlelektualne sile, ki slofe dares
izven nadih wvrsl. Nade dosedanje organiza-
cife, ki so prevsele nekako idejno vodsivo
8o odpovedale radi to?a ker so se zaklepa-
le v ozek krog in mislile v duhu preteklosii
da moraju in smejo monopolizirati vea ve
lika narodna vpradanja. Danes si moramo
priznati odkrito ée pogledamo na nade aka-
demske wrste in njihove staredinske organi-

zacije v katere smo ob njihovi uslanovilui

stavili vse nade upanje, da se niso
r_f_f_ak.ﬂﬂqﬂjﬁé ;EGIP

v stanoi‘:sldh. ory

nada
one

druzile vse nade intelektualne moti, ki bo-
do sposobny vodit delo in polret, ZdruZitey
teh sil nam je nujno potrebna, kajli brez
njih ne bo pokrela in organizacife najfir-
dth plasti nade emigracije. Na ta) natin bo-
mo  pridli tudi do moéne, idealne in poirivo-
valne osebnosti, ki je potrebna vsalkemu po-
kretu in ki jo emigrantska mlading danos
popolnoma pogreda. i
Samo v lem praveu je nala redilev o>
vsestranske slagnacije nafega pokreta.
— e,

JUGOSLAVENI U AMERICI PROTESTIRAJU

PROTEST NEW-YORSKOG SOKOLA 1 OGRANKA

»JADR. STRAZE« U »NEW

PROTIV TALIJANSKIH PROHTJEVA U DALMACA)
U JULIJSKOJ KRAJINI CiJi T NASILJA

samo ostatke venecijanske vladavine, nego
takodjer 1 spomenike od mnogo starije br-
vatske. romanske i ilitske civilizaciie te
je od Sestoga vijeka naputena Slavenima,
Cije stanovniStvo danas iznosi oko 700.000
od t‘ils:{. I:@Izwr::nslm krvi i jezika

»l ‘dok meznatna talijanske manjina o
Dalmaciji od 4.000 dvia wZiva u punoj mijc-
ri prava, privilegiia 1 zastitu y daleko ve-
¢ol ‘mieri nego Il odrediuju razni postojeci
ugovori Jugoslaveni a Ttalili (Istra | Gorls
ca) koji tvore ksmpaktni blok od 600.000
utl;‘:alﬁ lieni suv svokog znaka narodnog op-
S .«

sNj jednom Jugoslavenu pod [Italijom
nije dozvoljeno, pod prijetniom ubapienja,
govoriti u svom jeziku na laynim miestima,
a jo8 manje u svom saobradajy sa vlastl-
ma; zabranjene su $kole u koilma bi se
podudavao njegov fezik; zabranjule mu se
pravo molltve u fedigom Jeziku kolj zna:
djacima srednjih Skola kojl se nalaze dalic
od kue zabranjeno je doplisivatj se sa ro-
diteliima u Jugoslayenskom jeziku pod pri-
fetnlom izgona 1z Skole 1 kazne gladiu; via-
inom naredbom mijenjoju se  slavenska
prezimena u talilanska 1 nijednom dletetu
se ne dozvollava drugo krsno [me osin
Listo | talijanskog.«

»Dok . ovl branioel civilizacile prave
toliko buke radi nekoliko kamenih statua
medju, stotinama.  zaboravljaju  spomenuti
svoje uniStenie brojnih, slavenskih | nje-
mackih spomenika u Italiji i tucete {zgo-
renih § porudenih slavenskih Skola, kultur-
nih ustanova, slavenskih vdZbenika 1 molit-
venika i na stotine slavenskih domova.«

“Rezolucila zavriava ovim rijelima:

slznasajuéi tadno st iy |
narode C&itavoga svﬁeﬁ_euas:;g{lld ?nﬂvamo

_ ameriku
demokraciju, da poduzme sve miere da se
zaprifedi novo kryoprolide 1 ekonomsko uni-

Stenje koje ée sigurnmo da B
u Evrople,

5 oMt e
anizacijah ampalk v organi-
zacijah ki bodo na demokratiéni :;gldyf-

b
=



" roda vaZnl vplivi zemlje, pokrajine, Ziv-
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U studentskom listu =Vale, Ilcoji
izlazi u Ljubljani, napisao je g. Sta-
na Bidovee, student ljubljanske
univerze, ovaj élanal, koji u cjelosti

“prenosimo kao interesantno midljenje
‘o ovom problemu iz redova emigrant-
ske omladine. — (Redakecija »Istre<.)

Za jugoslovansko emigracijio 1z Julijske
Krajine v Jugoslaviii je nastalo poleg or-
ganizatornih, kulturnih in drugih proble-
mov, ki so preteZno samo interno emi-
grantski, tudi mnogo problemov, ki so od-
visni ne le od emigrantov, temve¢ od vse
jugoslovanske javnosti. Ta vaZna vprafa-
nja, pri katerih se kriZaio interesi obeh,
se tiCejo predvsem gospodarskega obstoja
in socialnega poloZala emigracije v Jugo-
slaviii, deloma tudi vpraSanja politicnega
udejstvovanja v jugoslovanskem - javnem
Zivlieniu. Z resitvijo teh wvpradanj, ki so
se bila nestetokrat obravnavala ne le na
merodajnih  emigrantskih in forumih do-
madinov, temve¢ so vsak dan tudi pred-
met laiéne debate enih in drugih, Sele mo-
remo pristoniti k vpraZaniu propagande in
interesov za Julijsko Krajino s strani do-
madinov, t. j. prepriati domadine, da to
ni le problem emigracije, temveé vse Ju-
goslavije, Ker sem mnenia, da vse sodbe
kot plod predsodkov in osebne prizadeto-
sti ne morejo biti podlaga refevanja prav-
nega in moralnega odnosa med emigranti
in domadini, je potrebno proulevati zgo-
dovino, vzroke, dejansko stanje ter konéno
tudi resitev medseboinih odnosov. Omejiti
se hofem predvsem na emigracijo v Slo-
veniji. ker se tu vsled najvecjega relativ-
nega in tudi absolutnega dotoka emigran-
tov naibolj in najostreie ofitulejo medse-
boine diference.

Naslovni problem Jje Ze zelo star po
svojem nastanku, po svojem sedanjem bit-
stvu pa &teje iste dni kot naSa mlada na-
rodna drZava. Macehi’ Avstriji je bil znani
izrek »divide et imperac« v prej$niih sto-
letith vir moéi in slave, v zadnjem pa po-
daliSanje agonije in smrtnega boja. Svole
podiarmljene narode je deli%a po principih
voliviie geometrije na ve& upravnih edinic,
katerih predstavniki so bili glavna opora

»Silidmarke« in pangermanskibh teZen] obeh
kajzerjev. Poleg germaniziranja v teh kro-
novinah pa so vcepliali lokalni patriotizem
ter prezir do sosednih deZelanov iste na-
rodnosti. S tem so paralizirali napredova-
nje narodne ideje in samozavesti. Posledice
teh metod smo Cutili in jih Se Cutimo zlasti
: rsa{“‘\ig, bilo na¥e narodno telo

e e ot iy
'K upraynemu in politiénemu
~ ter umetnemu diferenciranju
pristopijo za odtujitev delov na-

naroda

lienjskih prilik ter mejastvo po jeziku in
Segah na tuj narod. K tem splofnim zu-
nanjim vzrokom odtujitve prideio Se po-
sebni, t. L. notranji

Po svojem temperamentu, ki je odlogi-
len za medseboino ob&evanie, se Slovenci
zelo razllkujeio, Korofec Je mehka dula,
napol sentimentalna, napol melanholi€na,
brezpogoijno in brez ugovora se pokori
svolemu tladitelju. Kar sem bil na Koro3-
kem, nisern sli%al kletvine ali surove be-
sede. Poleg tega tudi spoStuje gosposko in
mu kak korak ali celo upor proti zakonom
ne pride niti na ‘um. Pokretnik njegbvih
dejan] Je predvsem etiéno cuystvo, izvi-
rajote iz stoletne tradiciie in vsiliene mu
pokor&&ine. Primorec je tipi€no Cuvstven,
Zivahen, ognjevit in uporen. Pri njem je
¢uvstvo in samozavest pokretnik in sodnik
njegovega delovanja. Kranjec je mrkega
temperamenta,  skoziinskozi racionalist,
kritien, cesto tudi skeptiten v dejanjih;
svojim &uvsivom se skoro sramuje dati
zunanjega izraza; navidezno je ohol in
nedostopen, vendar je v svojem bistva do-
ber in znatajen. Stajerc ie vedno vesel,
samozavesten in za dejanje kmalu odlo-
¢en. Prekmurec pa je zagoneten, globoke
dufe, ki skriva slavno tradicilo in zgodo-
vino robstva. TeZko mu je prodreti do dna
dule in srca; samo to vem, da je dober in

ODNOSI MED EMIGRANTI IN noﬁaéml

»da moram biti jaz z njim dobere, kakor®
mi je bil rekel Ze 10 let tam sluzbujoci
cradmk. Vsi t1 pisani temperamenti moéno
vplivajo pri odnosih med posamezniki,
zlasti pa na preprosto ljudstvo, Tradicip-
nalna je mrZnja med Stajerci, Primorci in
Korodci do Kranicev, O&itajo jim. el da
niso iniciativni kakor bi. se spodobilo
sosrednjime in od vseh koncev zavarova-
nim Slovencem s kulturnim in politi¢nim
centrom. KoroSci jim zamerijo zlasti, da
sa morali oni z narodnimi Interesi plage-
vatl njihove strankarske. Naiboli pa Pri-
morci in deloma tudi ostali = zamerijo
Kranjcem njihovo narodno bezbriZznost in
strankarsko zagrizenost. Odli¢en Korogec
je dejal da so zato bolj strankarske kot
narodno zavedni, ker so jih ostali S&itili
pred tujo ekspanzijo in niso Cutili, kaj se
pravi, dajati svojo kri krvosesom, ter so
se¢ mesto 's tuicem borili med seboj. Po-
leg teh tradicionalnih razlik imamo e ma-
lenkostne razlike med Stajerci in Koro3el,
ki pa’ rode kveljemu dovtip v veseli
druZbi.

Poleg medsebojne mrZnje, izvirajode Iz
neskladnosti temperamentov, pa je nastala
e mnogo hujsa, 'ki ji & bil vzrok pred-
vsem vpraSanie materialnega in psihi¢nega
prestiza. Tu pa je ost naperjena proti Pri-
morcem, katero bom skulal vsaj otopeti,
¢e ne Ze zlomiti z genealogijo, vzroki ter
pravnim stali3¢em o spravicah in krivicahe
prizadetih. Po svojem nastanku je mrZnja
do »Primorceve Ze¢ sila stara in je pred-
vsem pred voino posledica tujih grehov.
Zriano je, da so pred vojno hodili na Kranij-
sko in Stajesko italiianski in furlanski de-
lavel, zlasti zidarii, ki so delali ponavadi
v skupinah pri gradnii javnih obiektov, kot
n, pr. cest, elektrarn, vodovodov, mostov

jitd. Domacini so jih €rtili kot tujce, odje-

dalce kruha biki so radi uporabnosti
najcenejdi — in Cesto tudi kot prijatelie
tuie lastnine. Seveda so domadini sodili po
telt tudi vse Slovence, bivajofe na Goris-
kem, TrZaSkem in v Istri. Precej sploino
ie veljala ,Primorcem kot znacilka alj
zbadljivka beseda »Lahe in spolentare, za
Istrana %e posebej tudi »Ci&« Tudi sloven-
ske in hrvadke vojne begunce so marsikje
identificirali s tujci, t. 1. z Halijani, ter se
jih ogibali vsled predsodkov, dasi niso
imeli nobenega vzroka. Razumliivo pa je
to vsied komnservativne mentalitete nafega
kmeta, ki gleda nezaupliivo in s predsodki
celo nevesto ali Zenina, ki ni iz »fare«, Ker
so jim bili v nadlogo pri skledi in postelii,
so jih prezirali =la%ke prtepences. Pou-
dariti pa moram, da so se marsikie med

seboj pray dobro razumeli In so se o pre-|

A e

" V'to psiiozo slabih odnosov pa pride |

povoina doba z vsemi svojimi krivicami in
tegobami, zlasti pa za vas Slovence z iz-
gubo ftretjine naSe zemlie in ljudi. Z iz-
gubo slovenske KoroSke in Julijske Krajine
so se e povelale medseboine razlike. Ta-
koj po vojni so zaCeli emigrirati na% ludje
iz Julijske Krajine, bili pa so ti prvi emi-
granti predvsem iz meSéanske inteligencze,
ki so bili prisli v Jugoslaviio poveéini za
bolj belim kruhom brez pritiska in dejan-
ske potrebe, Po lety 1926. ko so faisti za-
Celi. z raznimj »reformamic in »&iSenjic,
je prihajal povelini uradni$ki sloj in udi-
teljstvo, oboji z veljo potrebo in pod huj-
Sim pritiskom ko prvi. Za temi so prihajali
obrtniki, dijaStvo in delavci dokler ni v le-
tih" 1930/32 kot zadnji pniSel kmelki na-
raCaj, ki je, politiCno preganian, zapustil
dom fter Sel za kruhom, ki mu ga jzZeta
gruda ni mogla ved nuditi. Zaradi ogrom-
ne mase — nad 70.000 beguncev jec v Ju-
goslaviji — in zaostrujofe se gospodarske
depresije na vsem svetu ki tudi Jugosla-
viji ni prizanesla, se je med obema kontin-
gentoma pricel boj za kruh, ki je v naj-
vedji meri zaostril - medsebojne mrinje.
Temu v podkrepitev je priSlo novo Eridino
jabolko, ki je bodlo v o& zlasli inteligen-
co: vpraSanje politiéne pripadnosti in. pra-
vice udejstvovanja- »Primorceve v jugo-
slovanskem politiénem  Zivlienju. Odpor
proti emigrantom- ki so »szgreSili z vme-
favanjem v notranjo polifiko Jugoslavijes,
se je tako povelal in posplosil, da nisi sli-
Eal drugega kot »ti prokleti Primorcic in,

- MISLI

Zeljo 1 napori, da se izvesna laid odrii,
uvek su u srazmeri sa svedlu eksploataiora
te laZi o snazi { opasnosli suprolne istine.
Tele, ma kako podriavana i maskirana, ni-
kad se joi nijedna lai nije trajno odriala,
i ukoliko je‘tefa i krupnija ona bila, utoli-
ko jo sramniji i stradniji bivao { nfen kraj.

Istortja nife zabelezila nijednog samadni-
Jeg polereta, koji bi bio praden sa wvelom {
razmetljivijom samohvalom i reklamom ne-
go &to js praden fadizam.

To fe najpousdaniji anak, da fe fadisti-
‘ka légada sazdana rfli'; trulim temelfima i
da katastrofa nije daleko.

nrd »

Zelje #a velnim mirom oslade
samo pustom geljom.

Dolklegod budu male i slabe ribe Eadala
kao plen i Zrtva velilih i jakih; doklegod
bude trutova u kofnicama; i doklegod bude
instinkata, afelala, savesti i sklonosti za

i dalje

su samo newmilni eksiremni oblici neizbje-
dnih sukoba suproinik polova dualistitkog
sistema, nameinuti gvozdenom logikom raz-

vitka. 4
L ]

Otlcad ima islorije, w svakom presudnom
suleobu {zmedju suproinih polova (dobra i
zla, istine i laZi, ljubavi i mrinje, allruiz-
ma i sebiénosti, pravde i nepravde, reda i
haosa, slobode i ropstva), — krajnja je po-
beda uvelk bivala na onoj strani, &iji je sa-
veznik bio moral.

Svaka ‘pojedina od iik pobeda pretstavlja
po korak napred na pulu progresa.

I kako js, sledstveno, savremena eivili-
zacija rezultania vekovnih borbi ili 2bir su-
fieita sviju konaénih pobeda iz prodlosti,
tako ¢ée i svaki presudan sukob ili rat u
buduénosti enaditi samo krodenje napred po
stazi vednoya progresa.

B ;

| Sunce ne zalazi zato, da bi se ugaslo’
nego ealo, da bi u svom Maiolnomom sjaju
ponovno {izajlo, — sNapred, ponovno na-
predls to jo zapovest bodja svima istinskim
junacima neba i zemlje i lo lajna svakoga
stvarnoga uspeha i naprelka.

aloupotrebu, nasilja 1 zlodinstva u rodu
Yudskom, dotle ée biti i ratova, Jer ratovi

DR. IVO MOGOROVIC

| vseh. vaineiSih podietiih s tujim kapitalom

| Zivlienje. Emigrantska masa se ie, nepo-{g
I vrgla za volilnimi gesh, ki so jim bili v oZji

“more biti oporeéeno, dasi so jim tudj to oi-

IZ PRIPOVEDOVANJA EMIGRANTA

Pred kratkim je pribeZal v Jugoslavijo
mlad emigrant, ki je odsedel po nedolZnem
preko 9 mesecev zapora «v Goricl. Iz nje-
govega 'pripovedovanja posnemamo pdr
zanimivosti o nadinu postopania in o polo-
Zaju wjetnikov. ki jim ne morejo niZesar
dokazati. Pripovedal je:

»Ze med potjo, ko sem se vradal iz Go-
rice, me 'je dobitel moj mlajS brat in me
opozoril da me &aka doma brigadir z dve-
mi karabinjerji. Podal sem se mirno do-
mov, kjer me je brigadir popolnoma kot
se spodobi in kot, da bi bila naiveCia pri-
jatelja, povabil pa straZnico radi neke ma-
lenkosti. Cudno se mj je zdelo. da sta pri-
$la samo radi malenkosti z njim Se dva
oroZznika. Sel sem z npjimi. Vtaknili so: me
v celico in drugi dan so mi sporoéili, da
bom maral v Gorico, da se tam uredi ona
»malenkost«. Peliali so me na kvesturo v
Gorico, Z zan‘manjem sem Cakal. da zvem
o vzroku aretacije. Po-treh urab &akanija.
so me pri¢eh zasliSevati. V krasnem uvodu,
kier so mi opisalj vso mojo Zivliensko pot,
skoro. od rojstva, pa preko ¢asov, ko nas
fe iz svoje.»velikodusnosti= sprejela v svo-
je okrilje velika Italija in kon&no do dneva,
ko sem proti tel Italili zakrivil »zloCine, ki
mi ga bo ona sicer odpustla ce ga priznam,
Tu sem se skoro vstradil. Popudili so mi
v podpis neko listino, kier je bilo zapisano,
da sem Clay neke tajne protifasSisticne or-
ganizacije in. da sem temu in temu narodil,
da tega In tega due zaZge otroski vrtec in
da poZene v zrak neke vojaSke npaprave.
Navedli so mj ime nekoga, ki ga sploh ni-
sem poznal in ki da je prizna] vse omen-
lene obtozbe. Odklonjl sem podpis in zah.
teval konfrontaciio z nfim, Tel zahtevi je
sledilo petmeseéno Cakanie v jedi. V tem
¢asu, po skoro dveh mesecih, ie priSel
v celico eleganten gospod apindice
istruttore=. 'Rekll so mi, da je preizkoval-
ni sodnik iz Rima, Zatel je ponovno zasli-
Sevati. Konee je bil isti kot prvié. Od3e] Je
in Je, kot sem kasveje zvedel, izdal nalog,
da se me takoj ispusti. To se pa ni zgodilo
in so mj celo sporolili, da bom &%el v Rim
pred »lzrednmo sodiSée«. Udal sem se v to.

Dnevi, tedni meseci so potekali. Skozi
lino sem videl le malo neba in le e sem
sospe]l do nje, sem videl tudi na dvoriSce.
Tw se mi je nudila veCkrat grozpa slika,
Globoko v kletnih jeGah se le spepjal na
lino &lovek, boli podoben smrti kot Zivemu
bitiu, S svojimi izmozganimi rokami je
skulal zlomiti Zelezne kriZe, Iz obraza mu
je zijal grozen obup. Kaj je zakrivil ta
clovek da ravmajo tako neclovedko z nlim?

Nekega dne so kar na lepem pripeliali
v maojo celico nekeza moZa, Tako] mi je
pri¢el ves obupan pripovedati svojo zgod-
bo, ma¥te] zlogine, katere So ga obdolZili in
radj katerih je' dobil par let JeCe. Njegovi
zaupliivost; nisem prevel verjel. Ip res!
Bil je to neki Oblak Henrik iz wvasi
Spodnie Konomlje pri Idrifi, ki ie bil poslan
kot vohun v celico. v kateri sem bi sicer
sam,

Zopet so minevali dnevi in tedni, ko me
nekega dne pokli¢e k sebj kvestor in mi
syvefano javi, da mi Italilja, kljub temu,
da me je spoznala kot krivega v svoii veli-
koduZnosti odpusfa vse in mi vra&a svobo-
do. Par dni kasneje so pokopali onega
Cloveka ki sem ga veckrat opazoval iz
svoje celice. Bil je to, kot sem pozneie
zvedel, Brbué Mirko, ki le nedolZen
postal Zrtev boleznj in jede.

Vrnil' sem se domov v veri, da sem v
resuici prost. Toda ‘m minilo teden dni, ko
s0 me prisli zopet iskat radi neke druze
malenkosti. Na kvesturi v Qorici pa sem,
v svoie veliko zaludenje, zvedel, da e
moj zlodin dokazan in da moram le Se po-
¢akat, da pridem na vrsto pri »lzrednem
sodistu« y Rimu. Zopet so potekli dnevi in
tedni, dokler me niso po &tirih mesecih
izpustili v svoii svelikoduSnostic. Sel sem
domov in po par dnevibh — v svobodo, ker
sem se zavedel, da.ne bom imel veé miru.

Zaporj so izredno nezdravi, a gorie one-

mu, ki mora v klet kot nesredni Brbud,
Hrapa je zelo picla Na dan dobe jetniki
skodelico nezabeliene mineStre., z vsemi
mogo¢imj e«pribolj§kie in po dva hleb&ka

kruha po 30- dkg, Najhuisa je negotovost,
v kateri puste Cakati, povsem nedolinega
Cloveka da ne omeniam trpinfenia pri za-
slisevanju, ki je gotovo Ze znano.

PoloZa] je nevzdrZen. Vasi so zastra-
Zene, vsako svobodno gibanie skore nemo-
gole in mi skoro mofkega ki ne bi imel
opomina od kvesture, da ne sme po osmi
uri vem Poleg tega pa hodijo po deZeli
pla&ani vohuni, ki vstvarjajo v ljudstvu
veliko -nezaupanje. Tako naj omenjam neke-
ga Pellcona iz Sempasa, ki putuje od
vasj do vasi, od hife do hiSe in spraylia
ljudi po nedolZnem v jee in neprilike.

rodal se je, ke je bil zaradi prekoratenja
meje prilet in bi moral biti kaznovan. Se-
dal je v sluZbi taine goriZke policije. V mi-
lost in nemilost je pregugécno ljudstvo vo-
lii gospodarja... Oddabnil sem se, ko sem
prekoradil mejo, v svestj si, da se
lahko mirno posvetil delu.«

bom
Mos)

more upoftevati. Ker se mi zdita ta dva
momenta, gospodarski in politicki, vsaj] za
zadnjo dobo najvaZnejSa, bom skuSal ob-
jektivno '— koliko mi je kot emigrantu mo-
gole — podati podroben dejanski poloZaj
in pravns stalisle, :

Boj za kruh je najhuisi med delavskimi
masami. - Emigranti so-s svojo mnoZino
preplavili delovni trg ter v &asu najhujSe
gospodarske krize in brezposlenostt po-
stali mocna konkurenca domacinu Ker jim
je §lo takorekod za Zivlienje, so vzeli delo
za vsako mezdo in s tem izpodrinili do-
macina, ki je imel vidii Zivlenjski stan-
dard. Toda resnici na liubo moram ugoto-
viti, da so k zniZanoju mezd in Zivlienske-
¢a standarda Se v, mnogo vecii meri pripo-
mogli e skromnej$i Bosanal in juZni Srbi
A moralno cehio je moral plagati le emi-
grant. V drugem redu pride v _poStev sred-
nii - trgovsko-obriniski. sloj.  Primorski tr-
govei in obrtniki so z racionalizacijo svojih
podjetii zaceli mo&no konkurirati domacCi-
nom. Videli so zopet le Primorce,  niso videlj
nesteto tuiih podjetii, ki so pa prav siste-
mati¢no konkurira'a in. upropasala naSega
malomeséana V mislih imam poleg nezste-
tih malomeséanskih tujcev tudi ves nemski
italijanski in francoski kapital. Nemcl ima-
jo kliub neznatnemu odstotku na nagj se-
verni meji vsaj 70% vsega kapitala, ki le
poveCini v sluzbi pangermanizma. Tudi v
manuelnih in spirituelnih sluzbah ogitajo,
da jih emigranti izpodrivajo. Celo intelek-
tualec pozablia dejstvo, da zasedajo Nemciv

mnogo preko polovice mest »strokovnja-
kove, ki pod. krinko snenadomestliivih«
vrie za nas nevarno sluZbo germanizirania
pod protekioratom*sSiidmarke« oz. »Schul-
vereina«. Precej huda je tudi rivalizaciia

za »viSja - mestas. Dejstvo je, da imajo.
sKranici« sorazmerno najmani’  vaZnih
mest na vseh podroéjih. Moje skromno

muenie jé, da je to samo znamenje tempe-
ramenta, sposobnesti in zdrave ambicije,
poroiené iz mlieja in Zivijenjskih ter na-
rodnih  borb, €e imajo: vprav Slovenci s
periferijé ved odioCilnih mest.

Najmlaj$i, a ne najmanji vzrok mrZnje
do emigrantov je polititna opredelitey in
udejstvovanje v politiénem Zivlienju. To, se
je pokazalo zlasti po zadnjl izdaji naSe
ustave 3. septembra pr. L, ko se je javnost
po triletnem premoru zopet vrgla v politi¢no

znavajo& prej¥nje politi€ne prilike, slepo’
domovini ideali in svetinje. To seveda ne

tali. Ni pa opravitliivo tistim emigrantom,
ki so izrabili poverjena jim vodstva emi-’

zaciii obsoditi ludi. ki so iz osebnih ali
strankarskih interesov podredill emigrant-

osval.aoll . Poleg teh gre-

tali tudi Spijone in denunciante politi¢nih
agrednikove. Za te pal emigraciia, kolikor
jih Ze je, ne more odgovarjati, a politiCni
nasprotniki so tudi te izrabili kot »znatilno
potezos v znaaju emigrantov. Dasi so bili
to redki primeri, vendar mislim, da je dol-
#nost vsakega domacina, da take surove in
neutemeljene oditke odloéno zavrne. Mor-
da se zdi nekoliko sme3no, a je deistvo, da
nam_je neka politi®na skupina ocitala, da
je zna&ilno. da ie najved civilnih in uni-
formiranih policistov emigrantov, Stvar le
smeSfia, a karakteristina za. omenijeno
skupinu, ki se posiuZuje vseh sredstev za
onemogo&enje emigrantov, ker poveéini
niso pravoverni partizapl. Predvsem e
treba ugotoviti, da je varnostni organ ena-
kovréden vsem ostalim stanovom; z vrie-
niem' sluzbe niihova morala ne trpi, ker
delajo to po maredbi nadreienih in v korist
iavnosti, Razumliivo, da so vprav emi-
granti v teh sluZzbah ker domaginom je to
odiozno vsled znanstva ter ne more ne-
stransko vrgiti take sluZbe. Tudina Primor-
skem ‘je bilo ‘pred vojno velina strainikov
in oroznikov nedomadinav, med temi tudi
sKranjceve. tako je tudi v Zagrebu vedina
straZnikov Lianov

Mnogokrat se je bilo Ze obravnavalo
nafelno stalife o pravicah emigrantoy ‘v
Jugoslaviji. Emigranti so po ‘svoiem po-
reklu  vsem Jugoslovanom enaKopravni.
Doletela iih je le zia usoda, da so bili plen
grabezliivega. tujca, ki iih je kontno preg-
na] z lastne grude. Radi tega imajo torej
polno pravico, da bivajo v svobodni do-
moyini, in da so deleZni njenih plodov,
niene kulture in polifiénth pravic domadci-
nov, Imajo tore] popolno pravico, aktivio
sodelovati v vseh javnih vprasanjih svo-
jéga naroda in drZave. Gotovo pa so s tem
zdruZene tudi popolnoma enake dolZnosti,
dati svojemu narodu in drZavi na razpo-
lago vse svoje duSevne in telesne “sile, pa,
tudi Zivlienie. Vedno naj zlasti emigrant
pazi nma vestio izpolnjevanje drZavljanskih
in_narodnih dolZnosti, kajti le celo telo bo
redilo nafe okrnjene ude! Organizacije
emigrantov — &e niso izrecno' strankarsko
opredeliene — naj se pa ne spu¥éajo v
dnevno politiko, ker bi zanemarjale s tem
svol prvoften namen. Polno pravico pa
imajo, zavzemati stali¢a do vaZnih pro-
blemov Jugoslavije 'in javnega (ne stran-
karskega!) Zivljenia.

Najvedi interes Je poleg Jugoslaviie za
emigrante gotovo Julilska Krajina. Toda
to ni le interes emigrantov, femve® vseh
Jugoslovanoy. Zato moramo stvoriti most
mied dufami in srci, da bomo lahko rekli
obeji: emigrantov ni ve&, vsi emigrantski
preblemi so problemi  nas  Jugoslovanov.
Pofunite: le velika ljubezen in sloga med

‘grantskib = orzanizacli za propagando za |
politino stranko.. Emigranti so znali sami'
v posameznih in v reprezentanéni organi-

nami bo stvorila Veliko Jugoslavijo od
Sofe do Crnega moria.

Stane Bidovee,
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PREDAVANJE PROF. NIKOLE ZICA U PUCKOM SVEUCILISTU

(& r) Zagrebatko Pulko sveudiliste ie
institucija koja prosvietno dieluje veé pre-
ko dva decenija. Prve temelje joj je udario,
Po uzoru prema slitnim nastojanjima u
naprednom inozemstvu, upravo prije 25
godina sadaSnji predsjednik Puckog sveu-
CiliSta | rektor zagrebatke univerze, sveud,
prof. Dr. Albert Bazala. Od onda pa do
danas biljeZi PuCko sveugilite vanredan
napredak i baS posljednjih par godina ono
se razvilo u prosvietnu instituciju prvoga
reda, Predavanja, koja se u Puckom sveu-
CiliStu priredjuju kroz jesenju i zimsku se-
zonu i sa malom stankom produZuju u pro-
lietnu, odrZavaju najbolii zagrebacki pre-
davaci, sveuCilini | srednjoSkolski profe-
sori 1 ostali poznati javni radnici sviju
struka, Publika prati velikim interesom
rad Putkog sveudiliSta i redovno, u veli-
kom broju dolazi na predavanija.

U ovoj zimskoj sezoni, medju redovna
predavanja, bilo je uvriteno i jedno pre-
davapie o Istri. Predavanje je odrZao 16
februara poznati istarski kulturni radnik
prof. Nikola Zic, srednjoSkolski ravna-
tel] u m. Prisutna publika pratila je izvode
predavaa razumijevaniem i osobitim inte-
resom. Kod predavanja sluZio se prof. Zic
zemljovidnom  kartom Julijske Krajine.
Steta da za tu priliku nisu bile pri ruci i
skioptikonske slike, jer bi se time bila jate
privukla paZnja, a slika Istre ispala bi pred
ofima prisutnih potpunija 1 cjelovitiia.

Predavanje ie registrirala, donijevsi kradi
sadrZaj zagrebalka Stampa: »Novostic i
»Obzore, :

Obzirom na temu koju ie prof. Zic naj-
savjesnije obradio, kao i na to da ée se si-
Stematski izne3enim i dokumentarnim mate-
rijalom moéi u svolem interesu . posluziti
Svi naSi citatelii, osobito pak pojedinci u
nafim druStvima i izvan niih, koji su, kad
Im ustreba sli€an materijal Cesto u nepri-
lici gdje da ga potraZe, donosimo ovo pre-
davanje gotovo u cijelosti, izostavljajuéi —
radi skucenog prostora u listu — tek ne-

oja mijesta, ;

SMJESTAJ ISTRE — OPCE KARAKTE-
RISTIKE

Poluotok Istra, izmedju tr¥¢anskog i ri-
etkog zaliva, vezan gorskim lancem za Di-
larsko gorie Balkanskog poluotoka, pri-
bpada po svojol geololkoj strukturi i po
Svome geografskom karakteru  istoCnoj
strani Jadranskoga mora, Jadransko more
Svojom uzduZnom osi dijeli posvema ape-
ninski poluotok od Balkanskoga, tako da se

~ 8Vi geografski elementl sa zapadne strane
:ur:m grupiraju zasebno u dvije opretne
pe.

Istra Imade sve Jasne karakteristike
istoéne strame kao grane Balkanskog
poluotoka u svakom pogledu,
Prastari alpski luk prelazi- ne zapadu u
mladji Apenin, koji &ini okosnicu Italije, a
na istoku se produZule u miladjem Dinar-
skom gorju, koje &ini okosnicu Balkanskog
poluotoka, Medju njima uvalilo se Jadran-
sko more koje je jo§ mladie po svome po-

stanku,

Oblici primorja su u tijesnoj vezl sa po-
Stankom Jadrana. Na jugu prastarih Alpi
stade se u davnini stvarati dana¥nja kon-
figuracija kopna i mora transgresijom mor-
Ske vode iz Sredozemnog mora u Adrija-
tidu (danaSpju Jadransku kotlinu i padsku
Nizinu) mediju spomenutim alpskim .produ-
Zenjima u Italiji 1 na Balkanu. Nanosom
(aluvijem) alpskt ledenjaka osudi se pad-
ska ravnica, a Jadransko more stegne se
na danad¥nju kotlinu, u kojoi se onda poni-
ranjem isto&ne obale razvi danasnje pri-
morje (Otoci, poluotoci, zalivi i kanali) no-
se¢l na sebi nedaleko obalne crte glavnu
masu Dinarskoga gorja, koje s aluvijalnom
padskom ravnicom (tim darom akumula-
torne snage glaciialnoga doba alpskoga)
nema nidta zaiednitkoga. ; :

Svi su nadl otoci | poluotocl od Sode

k jugu odlomljeni komadi isto&noga ja-

dranskog primorja, samo Je poluotok

Istra kontinentalno vezan za svoje

balkansko zaledle.

Dinarsko oto&je potinie se odmah na is-
toku od padske ravnice, na Soi, i dijeli se
od Alpi kod Tolmina, gdie uzima izraziti i
stalni smier naime jugoistofni smjer braZ-
denja usporedno s Jadranom sve do Grlke.
rSéanski zaliv na sjevernof obali ima za-
iednicku = geolotku proSlost 1 zajednitko
Eeografsko lice s padskom ravnicom, a na
istodnoj i ju¥noi obali sve mu je isto i za-
lednitko, sa svim nadim Brtmoriem u Istri,
Hr’vatskol i Dalmaciji. Granica je TrZi¢
(Monfalcone), tako da sam grad Trst lezi

ito na tlu kole Je fiziogeografski opred-
o Italjji.

Istra je dakle po svoioj tektonici i struk-
turi sastavni dio balkanskih Dinarida, ko-
lima js prva 1 glavna znadajka pojava
krasa kao posljedica’ destruktivne sile at-
Mosferskih &nilaca na suhu vapnenaku
DOvriny, o Gemu ne moZe biti govora na
zuirotnoj talijanskol strani, kola je pro-
ukt pozitivnoga rada prirode.

| Geologka karta Istre je uiedno i morfo- |

4 za sve elemente. Kamen vapnenac
Uzrokuje nestadicu vode, a ova nestalica
Uietuje denudaciju, sudu, KrS, kras, ne-
4 produktivnost tla, si rﬁéﬂaﬁ"" v‘;‘ﬂ{“{;»
0 08

nost panorame na ] ontlx dor
malim
da je

Dmlﬁ?am“- Samo s obzirom na

Irajuée vapnenacke povriine $

VrSinama n?eﬁéaniampm. istina je

di '3 »zemlja geografskih opreka i iznena-

enias, Zyonki kamen 1 bistro more i¢ nase

Morje, a tusta zemlja i mutno more e
9, na zapadunoj strani,

Geoloiko morfolodka karta je uledno
hidrografska I gospodarska, bas kao po
svem ostalom kraskom dijelu balkan-
skoga poluotoka,
U tom pogledu je podrucie _mediu Ja-
dranom i pontskim (dunayskim ili crnomor-
skim) porie¢jem jedna izrazita cielina. Na
njoj I nema pravog razvodja. Isti oblicl,
koji po&inju na.Krasu iznad TrZica javliaju
se opet i opet po svem otodiu i primoriu
Istre, Hrvatske, Dalmacije, Bosne, Herce-
govine, Crne Gore i na jadranskom | na
pontskom pristranku neizrazitoga razvodia,
isti oblici 1 uvjeti prirodnoga izgleda igo-
spodarskoga Zivota na svem tome kraskom
podri¢jin oskudne prirode,
Klimatski leZi Istra na granici medite-
ranskoga pojasa, na prelazu u srédnjo-
evropski, kao 1 padska nizina | JuZna
Francuska, ali u Istrl su karakteristike
mediteranskog podneblia jade nego na
zapadno] strani
s njezinim velikim amplitudama ili u samoj
padskoj ravnici s oStrom zimom, ili u do-
lini Rhone s hladnim ljetom. Toi povolini-
joj klimi uzrok je opéa cirkulaciia vzduha
i vode u naSim krajevima, koje visoka
gorska kosa dinarska 8titi od nepovoljnih
utjecaja sievernih i istoénih. U tome ie na-
Sa rivijera sli¢niia talijanskoj s one strane
Apenina prema Tirenskom moru. Ako se
moZda u naSem pqdneblin bura hofe da
istakne kao neki minus, treba istodobno na-
pomenuti, da je i ona_na%a, opéa pojava
nasSeg istofnog primorja u svemu fednaka
i kod Trsta i kod Senja i pod Biokovom.
Na nadoj strani dopire mediteranska flo-
ra za jedan i po stupnja sjevernije nego u
rhonskoj dolini, a bolie je razvita kod nas
nego na zapadnoj strani do Apulije ili ‘u
padskoj ravnicl, gdie na pr. nema ni traga
smacchiamae,
Bila povriina gola ili zelena, srodna ie
svanda na Sirokom prostory, koji se pod
imenom balkanskoga poluotoka jasno
izdvala od ostalih prirodnib dijelova
i Europe.

STANOVNISTVO ISTRE

Poslile ovog prikaza opleg smieStaja
Istre kao male jedinice velikoga kraskog
podrutja na isto€noj strani Jadranskog
mora, prof. Zic prelazi na prikaz o stanov-
nistvu Istre, o staniu njezinog Zifelistva u
najranijoj proZlosti koje je velikom veci-
nom slavensko, kako ie to u nauci odavna
utvrdjeno i opéenito priznato.

Je li dudo, nastavlia predava&, da je ta
zemlia, ba% kao i Dalmacija, pred 1300 go-
dina u doba velikih seoba naroda, nase-
liena Slavenima, Hrvatima i Slovencima, i
da njihovi potomeci sve do danas Zivan u

njoi?

Posve su slidne etnograiske promijene,

koje je od davnine do danas proziviela

Dalmacija kao i Istra. I ondie i ovdie

je svieZzl slavenski elemenat bjeZeéi

pred Turcima u novom vijeku pojadao

slavenskl karakter zemlje, 1 ondje i

ovdle je kratkotralnu narodnu samo-

stalnost zamljenila tudja vladavina, na-
rotito mletatka a onda kratkotrajna

Napoleonova | Austrijska, samo se sa-

da poshile svietskog rata nadla Dalma-

cija u nacijonalno] drzavi Jugoslaviil a

Istra’u Italijl,

Rim ie kroz malo vijekova p?moéu Vi«
soke kulture primitivnim stanovnicima, kao
svuda na svom podrudiu, tako i u Istri,
ucijepio jezik, obi¢aje i vieru svojih ital-
skih kolonista, tako je brzo i ovdie umi-
jesio Romane, Latinizacija je .r.ilclovala po
cijeloj Istri, majjate ‘u primorju, slabiie u
unutradnjosti, pa se zbog toga gulte nase-
lieno romansko Zitelistyo u primorskim
krajevima moglo trainije odrZati nego Ro-
mani podalie od mora, netom je carstvo
propalo u valu velikih seoba naroda, I doi~
sta veé prvi val unisti romanstvo na Ciéa-
riji 1 u Liburniii, a onda juriSa dalje na ri-
jetko naselienu srednju i posve romansku
zapadnu Istru.

PRVE VLJESTI O DOLASKU SLAVENA
Vijesti o dolasku Slavena u Istru ‘salu-
vane su nam od godine 599, 600, 611, 642,
670 itd.
Najprile naselife Ciéariju gdje su kao
pastirl domala udarill stalna sijela, a 1
sedom ill osmom vijeku veé se spuie
taju prama moru.
To sviedoli opSirna i pouzdana viiest 0
veleznamenitom istarskom saboru (oko £
803). Carski pouzdanici sazva%e po nalogu
Karla Velikoga istarsko Zjtelistvo i njegove
duhovne i svietovne glavare na skupStinu
na livadu pri uS¢u rijeke RiZane kod Ko-
pra, da saznaiu Stanie pokrajine. Tu 5@
mno&tvo potuZilo na svoga vojvodu Ivana
§to im je oteo Sume | sela te po zemlji na-
selio Slavene. Na to je vojvoda odgovorio
da ¢e fzvidieti pravo stanje: gdie Slavenl
ne prave Stete, neka ostanu, a'ako su gdie
na Stetu poslat e ih u zapuStene krajeve,
gdje bez icije Stete mogu koristiti drZavi i
I3itelistvu. Ne zna se Sto je Ivan u€inio, ali
je ocito da Slavenima nije bio prestrog.
Kad su Hrvati osvojili Dalmaciju u po-
Zetkn sedmoga vijeka, raSiri§e se po cije-
lom  Kvarnerskom podrudju, naime po oto~
cima i po staroi Liburnijii sve do riieke
RaSe. Osim opCenitih i neizravnih vijestl
posye su pouzdane one od g, 799, 820,
itd, Ali oni podioSe i dalje na zapad.
Kao 3to su Slovencl u predjelu na sjes
veru Dragonje po Koparstini i Piran-
Etinl od Trsta do Savudrile najstariji
doseljenlci tako ima znatnih skupina hr-
vatskog Zitelistva od davnine po Pa-

zinStini, Pulitini 1 Pore#tin’

MoZda su Romani samo u trokutu mediu
Limskim kapalom i Pulom ostali osamlienl,
Tamo moZda jo8 nije bilo Slavena ali inace
su se Romani odrzali samo uz obalu i po
gradovima: u unutrasnjosti zemlie. No po
Labinstini oko Rafe, po BuzeStini, pace |
na samoj zapadnoj obali spominju se Sla-
veni veé¢ oko g. 1000. Vijesti iz 11 wijeka
govore posve. sigurno o egzistenciji Sla-
vena po donjol Istri veé prije g. 1000. Tako
se na pr. ve¢ g. 1030 cesta Porec¢-Pazin
zove Via Sclava i Sclavonica.

U spomenicima od 1102 saluvana su

nam ¢&isto hrvatska imena nekih gra-

dova i sela v srednjo] Istri (Gologo-

rica, Cernogradus, Bellegradus),
a u samom mletatkom arhivu leZe dva
ugovora dvaju slavenskih Zupana s pulj-
skim vojvodom, iz kojih je pouzdano, da
su tada gradovi Barban i Gragice bili na-
stanjeni Hrvatima a po tome je lako za-
kljuCiti kako je bilo izvan niihovibh zidina
davno prije.
ISTARSKI ROMANL

Sto se medjutim dogadialo sa Romani~
ma? Kod niih ie nastala vazna promjena.
Na priielazu iz staroga vijeka -u sredniji
razvijao se ‘niiliov latinski govor u Istri na
tri romanska narjedja: ladinsko (fur-
lansko) na sieveru, istarsko na iugu
poluotoka i dalmatsko na Kvarneru.
Prvo je pred malo godina istisnuto dalie na
sjever (posliednii tragovi ‘u Miljama), treée
je po Dalmaciii izginulo veé¢ u  devetom
vijeku, samo se u gradovima odrZalo do 14
vileka, a drugo (istriotta) Zivi'jo¥ | danas
kod dvadesetak tisuéa Zitelia u gradovima
Roviniu i Vodnianu, pa u gradi¢ima Bale,
Fazana, Gale#an i SiSan,

Kada su se dakle Slaveni nastanili u

Istri nije joS5 u njoj bilo Talijana v da-

' nainjem smisluy,

Danas previadjuje ‘kod istarskih Talijana
posvuda mletacko narjecie, koje ie onamo
dolo s Mlecanima u 13 vijekn i kasnije.
To je narjedie istieralo iz Istre ladinski
dijalekt, koiim govore Furlani, a ozbilino
prijeti takodjer »istriottus, kao to je veé
pred njim posve izginuo dalmatinski govor.
U unutraSnjosti Istre nema traga spomenu-
tim starolatinskim govorima veé¢ bogzna
otkada, a ako il je i bilo, i8Cezli su na po-
getku srednjega vijeka pred govorom Sla-
vena Slaveni, ako’ znadu govore danas s
Talijanima samo mletalkim narieliem, a
mediu sobom od starine kaikavski (Slo-
venci) odnosno cakavski (Hrvati), a trece
narielje Stokavsko, doslo je u Istru. tekar
s kasniiim doselienicima.

" KOLONIZACIJA NOVIH STANOVNM

_ SPASAVA OPUSTJELU ZEMLJU

Na prijelazu iz sredniega u novi vijek
nastaie opeb nova i znatna etnografska pro-
mjena.

Od sliinih nevolia ratova, kuZnih bole-

stl, gospodarskih kriza ltd. silno spade

bro} stanoviika, naroéito romanskog

uz primorje, a bila bi valida cijela zem-

lia posve opustlela | propala da nije

spafena kolonizaciljom novih stanovni-
ka Hrvata.

I onako neznatno blagostanje cijele po-
krajine, napose mletatke, propadaSe neko-
liko vijekova naglo i ofito. Najbijednije sta-
nie bilo je ba% oko godine 1500, Tomu su
razlozi u prvom redy teski ratovi i Ceste
kuZne bolesti. [zmedin 1300 i 1600 godine
harale su kuge u Istri 39 puta. U 14 vijeku
pojavila se kuga 12 puta i poharala je na-
roito Milje. Piran. Pore&, Rovini, Pulu i
okolicu te Osor. U 16 vijeku pojavi se opet
kuga 14 puta, tako da le na pr. Poreé go-
dine ]580 imao samo 300 stanovnika, Novi-
grad i Umag jedva nekoliko dula. Kad le
konaZno u 17 viieku (1630) kuga harala po-
sliednil puta opustje Dvograie kod Kanfa-
nara, Pedrolo (Peroi) itd. U Puli preZivie
te nevolie samo 300 liudi u Poretu pate sa-
mo 100. Posljedice su bile tedke.

Svakako se jafe prorijedilo stanovnl-
itvo po gradovima nego po sellma, vise
na zapadu negs na istoku, refativno
vife se smanllo bro; Romana nego Sla-
vena,
Ovako nije smijelo ostat. Tz Istre nepresta-
no putuju izvje$taji ka vladama u Mletke i
u Graz o pustoj zemlii, o mrtvim naselji-
ma,  Stoga i Republika i HabzburZani ure-
diSe posebna povjerenstva za kolonlzaciju.
jedni i drugi nastoje pridiéi gospodarsku
vrijednost svojih istarskih posieda novim
radnim silama. :

Republika je isprva kulala Kolonizirati
seliake iz Itallie ali radi nestalice vode i
radi malarije nije- uspiela. Nije preostalo

‘drugo nego pozvati drugi ja¢i stofarski ele-

menat sa Balkanskog poluotoka, gdie je
kr¥¢ansko stanoyni$tvo jedva dotekalo da
se preselienjem ugpe nasiliu Turaka.

udna li. je Zarena slita tog mnoStva
doselienika, Po narodnosti i po jeziku su
Hrvatl ili Srbi, poneito Romani i Rumunii,
Albanci i Grei, po imenu koiim se zovu ili
ih drugl za porngu zovu, Morlaci, Uskoci,
Viasi, Ciéi itd, po zakonu katolici { prave-
slavni, po zanimanju pastiri i ratnici, po
obitajima i narodnom Zivotu vie manije

839 | opreZni 1 medjusobno i prema starom (sla-

venskom | romanskom) stanovniStvu istap
skom — veé prema ‘tome odakle dolaze, fz
sjeverne i juZne Dalmacije, Boke, Crne
gore, Albaniie, Gréke | oto&fa ili iz raznih
prediela “balkanske unutraSnjosti. Doselje-
nici dolaze na mahove kroz 200 godina
(1449—1657),

Oni naputiSe mnogo zapuStenih sela i

osnovase cijeli niz novih naseija.

U mletatku markgrofiju dolaze ponajvise
iz Dalmacije na mletackin galijama (oko
Buja, Motovuna, Poreta, Rovinia, Kanfana-
ra, Sv. Vinenta, Vodniana i narofito oko
Pule), u grofiju ih Habzburgki zakupnict na-
seljuju_oko Drage (Tinjan, Kringa, Sv. Pe-
tar 1 Sumi i Zmini) 1 Pazina (Kr$ikla, Kas-
gerga, Pian), pa pod krasom oko Lupo-
glava (Semié, LeZii&ine, Gorenja i Dolénia
vas) gdje osnivaju bezbroi raselja. veéinom
patronimiCkog imena. Zamr3enija je koloni-
zacija ra Cicarijl. Svi tamo$nii starosjedio-
ci slavenski bijahu i Jesu danas ekavei, a
pored skaj« i »&a« dijehimo ih u Slovence i
Hryate. Ni ikavitina ni Stokavstina nije u
Istri nigdje od starine. Kad znamo da se
danas po Cicariji govori Stokavski-ikavski,
lako je pogoditi, da su Ciéi te skupine kolo-
nizirani u ovoe doba o kojem ie sada bila
rijed.

Jos nesto i o kolonizacijt Rumunia, bal-
kanskih Romana. Danas ih ima jedino oko
Boljun&ice' i na Ciéariji u selu Zejane. Da
ih je nekada bilo viSe pokazuin rnmuniska
imena sela i liundi. Katun, Burul, Licul, Si-
kul, Frankol itd. Kako su do3li iz krajeva
naSega jezika, s ljudima naeg jezika i na-
stanili se pored liudi naSega iezika prihva-
tili su naskoro na$ jezik premda im je ta-
lijanski srodniji.

STO DOKAZUJU JEZIK I PISANI
SPOMENICI?

PolitiCki je ambijenat bio veéini naroda
tudf, na zapadu mletatki, na istoku Habs-
burski, ali demograiska je snaga bila svuda
izuzevsi nekoliko gradova jedna i kompakt-
na, slavenska, hrvatska, mozZda i &iSée hr-
vatska nego gdiegdie u Samima krajevima
Hrvatske. Sve to potvrdiuje takodier jezik
i niegovi spomenici,

Kad js u 7 vijeku zavriena slavenska
seoba u Istru, oni zapremiSe veé u prvom
poCetku dwije treéine zemlje, i to svu po-
kraiinu do crte Pored¢-Kanfanar-Svetvine-
nat-Rasa. Kasnijim kolonizacijama u novom
vijeku nastaniSe se i u preostalom zapad-
nom dijelu zemlie sve do crte Vrsar-Bale-
Vodnjan-Fazana Ovaij dijelak ostade Roma-
nima (ne Talijanima). Al i to romansko pu-
canstvo probiSe kasniii doselienici iz Crne
gore godine 1657 kojl danas stapulu u Pe-
roju i drugi Hrvatl koii naselife Stinjan, di-
jelom Bale, a v balskoi oplini sav quxeq
i Golad. _ B

Kad smo mi do3li u Istru, sasvim je ra-
- zumlijivo da jo& ondje — nl Igdie ma
svijetu — nije bilo Talllana,

veé je pored Slavena bilo u Istri nesto Ro-
mana, kojih jezik nije Talilanima razumliiv
(jos je pred malo godina na sudu u Rovi-
nin morao tumaé talijanskim sucima tuma-
Citi iziave romanskih sviedoka iz Bala,
Vodnjana® itd.) dok se jezik Slavena iz 9
vijeka — hvala vie¢noj zasluzi sv. Cirila i
Metoda — vijekovima upotrebljavao u cr-
Iwci! s punim razumijevanjem poboZnog na-
roda.

Tek ‘s via$éu mletadke republike (u 14 |
15 vijeku) importira se u Istru talijanski
jezik mletackog narjetja koji potisnu i za-
mijeni furlanski na sjeveru i ostatke dal-
matskog na jugu a ozbilino prijeti propa-
5¢u | istriotskomu.

Sto jmade. Talijana u- ostaloj Istri (izu-
zevii Bumbare) to su osamliene oaze, ma-
leni gradiéi, kojih je talijanstvo podupirala
drZavna vlast, dok su i tamo takodjer naij-
bliza sela tik gradskib zidina ostala uvijek
slavenska,

Dok smo mi dodli u srednju i zapadnu
Istru priie Talijana (Mledana) dokazuje 1
lingvistika: rije¢ Kopar (prema mletatkom
bilo bi Kovar) | Buzet nastale su priie do-
laska Talijana, Sto priznaje i najbolii po-
znavalac romanskih dijalekata na istognoj
obali Jadrana Dr Matteo Giulio Bartoli, Ta-
lijan iz Labina, profesor u Turinu. Isto to
dokazuju i oblici Motovun, Nugla, Mr&eni-
gla (dakle stari guturali romanski mjesto
mletako-talijanskih palatala, koie mi ni-
‘smo prihvatili.)

Da se Slaveni rijetko spominiu u naj-
starijim spomenicima, razlog je taj Sto oni
kulturno i politi®ki nemaju svojih prava, ali
ipak se u porefkoi listini od 1145 mediu
sviedocima spominie Petrus Sclavus, u pi-
ranskoj ispravi od 1202 Menesclavus, u
miljskoj od iste godine I, Sclavus, Saumich,

P. de Trusich a u ugovoru izmedju Trsta

Mletaka od godine 1202 nalazimo mediu
»civese ova Cisto slavenska imena: lo
Sclavo, Triebez, Dragogno, Nieco, Pisez,
W. Scoda, W. Sclavo, Stanko Crabre,
Stoianus Sclavo, Blagosit, Ripaldus de Do-
madraz, D. Miriz. 14

Srednii ie viiek Zivio u duhu kozmopo-
litskog gospodstva latinskog jezika posvuda
na zapadu, ali mi smo ba$§ u Istri, a ne sa-
mo u Dalmaciji podigli svoi narodni jezik
na knjizevni jezik, tako da n Europi ima
pored latinskog jezika na zapadu i grék
na istokn jo§ jedan crkveni i diplomatski
jezik, a to e hrvatski jezik.

GLAGOLICA NA ISTARSKOM KOPNU

Kolijevka hrvatskog glagolizma je otok
Krk, koji ve¢ u 10 vijeku Zalie svoga popa
u Rim da protestira protiv latinizaciie. All
glagolica je ukorijenjena i na kopnu istar-
skom, pace i na zapadnoj obali, 22 13 vije-
ka imademo iz  srednje Istre fragmente
sglagolitica pisinensiae« Starinom

i sadrZajem najznatniji je izmediu sviju

LRl
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ostalih saCuvanih bogato ilustriran Misa)
kneza Novaka od 1405, kuplien za cr-
Kvu u Nugli kod Roca. Petar FrasCi¢ je u
Lindaru godine 1463 napisao vrlo zname-
niti psaltir a Grebli¢ iz Rofa 1476 propo-
vijedi na narodnom jeziku glagolicom. Star
ie Razvod Moséenicki i Kozljacki, pa zna-
meniti Istarski razvod, kojemu su izvor
mnogi stariji razvodi opéina zapadne [stre;
imademo statute Kastva, Veprinca i MoSce-
nice kojima se uredjuje javni i privatni Zi-
vot, pa statute crkvenih kaptola. Mediu
nase davne spomenike ide i Reimsko evan-
djelie (Texte du sacre), na koii se zakli-
njahu francuski kraljevi.

Koncem 16 vijeka tuZze se biskupi iz
Piéna i Poreta da su u njihovim biskupi-
jama gotovo sve sami glagoljasi a pocet-
kom 17 vijeka hvali se picanski biskup u
svom izvjeStaju u Rim da je mnogo Zupa
polatinio.

Muostvo glagolskih natpisa na crkvama

i zvonicima do najnovileg doba zasje-
niuju ono nekoliko mletadkih reljefa Sv.

Marka.
Zupnici piSu matice glagolicom sve do 19
vijeka. Kad ie potisnuta glagolica u tajnoj
sluzbi boZjoj ostaje puku koncesiia da se
javni dio mise vrSi u narodnom jeziku
(§¢avet).

Sam jezik istarskih Talijana dokazuje da
je talijanstve novog datuma: LoS3inj je po-
talijanten za posljednjih par generacija, ta-
mo se ne govori mletackim dijalektom, veé
toskanski, kako ie haucen u $kolama, neor-
ganiéki prilagodjen mletackom dijalektu.
Ova se pojava opaZa jasmije na Riieci, gdie
dufa jezika — sintaksa i akcenat — nema
nista talilansko. Jezik Hrvata na Kvarneru
i u veéem dijelu Istre najarhaisti¢niii je je-
zik slavenski uopée, tako da ga kao naj-
stariju relikviju prouavaju ne samo FHr-
vati nego i svi ostali Slaveni, ponajpace
Rusi. Samo ovdie nalazimo akcenat koji ie
jednak praslavenskom i ruskom.

TALIJANI NA ZAPADNOJ OBALI NE-
MAJU NI PROSIT[?I_!EOG KONTINUI-

Rekosmo da Talijani Zivu u rastresenim
gradié¢ima, ali i ti su Talijani jednim dije-
lom d:vatalijanéeni Hrvati. Evo primiera ra-
di: U Cresu gradu su ove patricijske obi-
telji: Colombis, Petris i Moise. Predji su
tih Talilana Hrvati; Colombis se zovu go-
dine 1315 Golubié, kako stoji u genealos-
kom stablu obitelii Francesco Colombis
detto Vitabreve. Znamo nadalje za Petrisso
Croato da Cherso u mletatkim listinama, a
Moise su senjski uskoci, koji su. dodli u
Cres godine 1444,

Ali ni Talijani na zapadnoj obali nemaju
prostornog, kontinuiteta, jer su im ga Slo-
venci.i Hrvati prekinuli na sedam mjesta:
1, kod Milja-Zavlje, 2. Lazaret izmedju Mi-

lia i Kopra, 3. kod Zambratja itd. izmedju Pi-| p

rana | Umaga, 4. Lovre€ica izmedju Uma-
Novigrada, 5. Vabriga izmedju Novi-

iV ﬁ’t‘«iﬁmﬁm in izmedju
jvinja i Pule, Oni dakle obitavalu samo
na zapadnoj obali u izoliranim gradskim
ototiéima u moru naSega stanovnistva. No
iu te gradove penetriralo je slavenstvo u
sredniem i novom vijeku,

\SLAVIZACIJA PRIMORSKIH GRADOVA
U ISTRI 1 DALMACIJL

Hrvati i Slovencl postepeno su zapre-
mili sav istarski poluotok, sva sela i dosa-
mog zapadnog primorja, izuzevsi  jedino
neke gradove uz more. Oni su impregnirali
svu zemliu, a penetrirali su i u te zapadne

radove. To je posve prirodan proces, ana-
ogan onome u Dalmaciji, samo 5to je u

ZA ZGODOVINO ZAROBLJENE DOMOVINE

Prva knjiga: 'Gorigki Slovenci 1840—1900.

Dragl rojakil

Pripravljam za tisek drugo knjigo
od leta 1800. naprej do novejsinh dnl
Mogla bi iziti meseca septembra v ena-
kem obsegu najmanj 600 strani.

Za sedanjo generacijo bo to zanimi-
vejSa knjiga, kajti obsegala bo dobo,
ki jo je sedanja generacija sama doZiv-
ljala, in nesteti bodo moji rojakl, ki
bodo v tej knjlgi imenovanl in Zive raz-
Eropljeni dale¢ po svetu,

Ako je bil razvoe] in napredek go-
riskih Slovencev do leta 1900. jako za-
nimiv in éasten, tedaj bo doba do vaj-
ne in %e pozneje toliko zanimivej3a,
kajti glavni napredek In razvo] se je
izvrdil Sele v tej dobl: Ekajtl v starem
stoletju so bili postavijani moéni te-
meljl pozneéjSemu hitrejdemu razvojuin
blagodejnejSemu napredku. Iz niéa us-
tvarjati to, kar smo imell koncem 1900.
je bilo tezavno delo, ali na
nasega poloZaja koncem stoletja na-
predovati dalje in ustvarjati vedno no-
vih dobrin za ves narod, to je bilo ve-
liko lazje...

Zato bo druga knjiga Se bogatejsa
na dogodkih in ustvarjenih dobrinah
“H.da e g te i ol pro-

P ge
dano, da bl bili kriti tiskovni troski:
$¢ manj 500 iztisov je moramo prodati,
predno’ zaénemo tiskati drugo knjigo.
All nadi rojaki iz Julijske Krajine cu-
tijo potrebo te knjige? Ako éutijo, te-

na pomorejo, da se druga knjiga

&im pre skatl, kajti za njo bl
prisla e — Trst in Istra... enako
styarno sestavljena kakor ta prva knji-
ga « Slovencevs.

" Najbolj pa
nji sluéaj: Prijatel] g. Alojzij Luznlk
je bil nabral v Celju, Mariboru in Beo-

gradu lepo &tevilo naroénikov po 100

din. Vsem je povedal, da nadeloma ne

Dalmaciii dosta rano zapocela 1 uspjela et-
nografska asimilacija, a ovdie je poclela
kasniie uz nepovolinije prilike i zapela,

Ima vife razloga tome Sto ie u Dalma-
ciji slavizacija gradova uspjela a u Istri
nije. Ja éu ih samo nabaciti: ;

1. U Istri je kulturni utjecaj Iz Italije
blizi, fa&i, intenzivniji, a pogotovo je po:
liticki utjecaj iz susjednih Mletaka sudbo:
nosniii nego u Dalmaciji.

2. U Istri je slavenska politiCka
rodna tradicija i svijest slabija a Dalmacija
je kolijevka hrvatske drzave i knjige.

3. Na%a demografska snaga je u Dalma-
cili kompaktnija trajnija, direktna i nepre-
stano puna rezerva, a u Istri ie prvi sloj
Hrvata i Slovenaca na zapadu bio slab |
riledak.a drugi sloj, nakon kolonizacije nije
mogao odmah da polne djelovati snaZniie
i na svoju okolinu i na gradove.

4. Dalmacija je komad zaledja, uska pri-
morska pruga Bosne, Hercegovine i Crne
gore, a Istra je poluotok goriem izoliran
od svog prirodnog zaledja i wudaljen od
glavnog smiera seobenih pokreta.

5. U Dalmaciji udaraju glavni valovi
svih seoba na malom prostoru izravno do
mora, dakle do gradova, a u Istri dolaze
samo- sporedni i slabiji na relativno Sirem
prostoru i prema relativno veéem broiu
gradova.

6. U Dalmaciji su gradovi jadi individua-
liteti veéih interesnih sfera na okolinu, sto-
ga i okolini potrebniii i za Zivot okoline
vazniji. a istarski gradiéi su mali i malog
znacenja nezdravi i propadajn.

7. U Istru se kasniji doselienici nase-
ljuju po vlastitoy potrebi ali po tudjoj ini-
cijativi i pomoéi, a doseljuju ih wvedinom
morem i namije$taiu po planu, To nije
obi¢na prirodna kolonizacija,

B. Hrvati u okolici gradova u Novom
vijeku nisu ni zbog kratkoe vremena mo-
gli provesti asimilaciju svih gradova, jer je
u novije vrijeme zapo&eo preporod tih gra-
dova pod uticajem Trsta veé u 18 viieku,
a onda u 19 vijieku pod uticajem iz kralje-
vine ltalije. i

NOVIIE POTVRDE O SLAVENSKOJ
VECINI U ISTRIL
Predavat dalie nastavlja citatima triiu
odli¢nih Talijana u &ijim djelima nalazimo
na nekoliko mijesta potvrdé o tome da su
u Istri Slaveni u veéini. Objektivnost im se
ne moZe osporiti. Radi se o tri¢anskom bi-
skupu (1447—1451) glasovitom humanisti i
kasnijem papi. Eneii Silviiu Piccolomini,
novigradsko biskupu Giacomu Filippo
Tommasini (17 viiek) i koparskom biskupu
Paolo Naldini (Corografia ecclesiastica,
djelo Naldinijevo izadlo ie u Mlecima 1700).
Preskademo citate predavaleve iz niihovih
djela, jer je opSirno o tome bilo govora u
bhoZiénjem broju Istre, u &lanku Matka
ojniéa.
Poslije toga je predavad spomenuo iz-

fave sustrlisklp mizistaza Ga godine 1545

Francuski geograf Raymond Caisergues,
¢lan Societé Languedocienne de Géogra-
phie de Montpellier, u izvie3taju o svom
putu kroz Istru »Quinze jours en Istrie
(3tampano 1914 godine) govori o slaven-
skom karakteru Istre isticuéi da se Tali-
jani nalaze samo u primorskim gradi¢ima,
dok u pogledu uuupno% broja stanovniitva.
¢itava je pokralina u bitnosti slavenska.
Syoje ie predavanie prof. Zic zavrSio
poznatim statistickim podacima o Slaveni-

agi|Po tujini all smo nasll drugi dom v

me je razotaral nasled-{(;

ma i Talijanima u Istri prije rata.

moremo posiljati knjige kar na dobro
vero, da bo knjiga potem tudi res pla-
¢ana. Imamo namreé na sploh hudih
izkusenj: polovica plaéa, drugi pa me-
nijo, da.,. lahko éakamo... Iz Celja
in Maribora je bilp zavrnjena skoro
polovica poSiljk, In postni troski niso
majhnil — V Ljubljani smo zaupali v
lastnoroéne naroébe, smo temu primer-
no tiskali, zdaj pa fako razodaranje!!
Ako ostane pri tem, teda] druge knjige
ne bom tiskal,

Zato apelujem na vse tiste, kil so
knjigo naroéili, da jo tudi rejmejo
in plaéajo, vrhu tega, da se potrudijo
prijatelji naSe zarobljene domovine, da
pridobije novih naroénikov,

Rojakl! Pomagajte, da izvrSim svoj
program, ki sem si ga postavil na svo-
ja stara leta v interesu naSe 2aroblje-
ne Domovine in nas vseh, ki tavamo

osvobojeni vellki Jugoslaviji,
Ljubljana, 12 februarja 1933,
Andrej Gabricéek, IgriSka 3.
et e
SASTANAK OMLADINSKE SEKCIJE
DRUSTVA »ISTRA« U ZAGREBU
Predavanje Matka Roini¢a o poloZaju, ide-
fama 1 ciljevima nafe emigracije,

U subotu, 18. februara, odrZan {e sasta-
nak omladinske sekcije druStva slstra« u
Zagrebu u drutvenim prostorijama. Glavna
totka dnevnoga reda bila je predavanje
Matka Rojniéa o poloZaiu, idejama i cilie-
vima nale emigracije. Sastanak je bio do-
I bro ‘posieéen a predavanje paZlilvo saslu-i

ano.

1uxowc JOZA: »PRODANE DUSEs,

' | povest iz Zivijenja rojakov pod Italijo. .-
- | Zelo zamimivo in napeto deianie bo go-
vo zanimalo wvsakega emigranta, ko bb¢

pri - ¢itanju tega dela obujal spomine na
rodne kraje. Povest se dobi za ceno Din
15.— pri pisateliu Likovi€u, Ljubljana, Ri-
harieva ul. 14, in nekaterih knjigarnah,

| |vaka ‘Sokolstva, prof. Viekoslava Spingi¢a,

Zacije.

‘Vel. Kralja.

VATIKAN RADI RUKU O RUKU SA MUSSOLINIJEM

TAKO I1ZJAVLJUJE PROF. VJEKOSLAV_ SPINCIC, NAS NARODN! PRVAK I ODLI-
CAN KATOLICKI SVECENIK

[zjava beogradskoj

U povodu poznate hskupske  poslanice
o sokolstvu posietio je ovih dana saradnik
»Politike« dr. Milorad Dragié, jedan od''pr-

da sazna njegovo miSlienje o sokolstvu.
Prof. Spinéié dao je dru Dragi¢u odulin iz-
javu, u kojoj e rekao medu ostalim i ovo:

Sokolstvo mi ie poznato jo§ od 1868 god.
Dodufe tada sam poznavao sokolstvo viSe
po njegovoj spoliadnjoi strani, pe sokol-
skom dijelu, nego po sadrZini. Tada sam
i0& bio na Riieci kao dak osmog razreda
tamoZnje hrvatske gimnazije. Ta naSa
gimnazija biia je tada jedina srednja Skola
na Riieci.

U to doba nabavili smo sokolska odi-

jela nas trojica: pokoin' moji drugovi

Ivan Luc¢ié iz Kastva 1 Josip Lilek iz

Crnomlia. Sokolsko odilelo noSili Smo

¢esto, Gak i u Skoli

U to doba Riieka ie bila skoro iskljugivo
hrvatska, a polelo ie da se radi na tome
da dode pod MadZzarsku. Pojavila su se fu-
dna shvatanja da je zazorno sve Sto je hr-
vatsko ili slavensko wuopée.” | nas trojica
gimnazista bill smo zbog toga soko!skog
odifela izvrgnutl raznim porugama. Ali mi
smo smatrali da tim sokolskim odijelima
pokazuiemo zndk svoje narodnosti i ljubavi
prema rodu

Kasnije. kada sam od 1872 do 1875 bio
na univerzitetn u Pragu. vidio sam bolie
rad Sokolstva i sluSao puno o sokolima. All
nikada o njima nisam ¢uo nikakvog zla.
Glavna odlika sokola bila fe da sn bili od-
lini rodoljubl, predstavljalt su tako reci
superlativ domoljublia. Usliled toga sokol!
su io¥ od prvog svog podetka bili rdavo za-
pisani kod austrijskih i madZarskih vlasti

Kasniie kada sam doSao u Be& 1891 kao
&lan Carevinskog vileéa, upoznao sam se |
sa poslanicima &eSkog naroda. koji su bili
yedinom MladoZesi, Najve& broj ovih bili
su uledno sokoll. I za sve to vrieme niti
sam vidio niti sam &uo, da su ovi sokoli
bili liudi bez viere ili protiv viere ili da
nisu respektovali katoliky vieru. Cak znam
i to, da su se medu njima neki isticali na-
ro¢itom poboZnoXéu.

Kasniiih godina i deceniia poZelo je So-
kolstvo da se i kod nas sve viSe iri, Koliko
znam Sokolstvo je pofelo da se S§iri iz
Liubliane u Kranjsky, Stajersku, Goricy,
Trst, Istru Hrvatsku 1 Dalmacifu,

U samo] Istrl postojala su sokol. drm-

itva u Pazinu, Pulju, Voloskom, Opatiil,

Kastavy i na otoku Krku. Sva ova so-

kolska druStva salinjavala su »Zupu

Vitezi¢as, nazvatu po Imenu dra Dinka

i nigdie nisam opazio kod sokola niSta, Sto
bi bilo besviesno il protuviersko. Pozna-
vao sam i posnajem i danas veoma poboZ-
ne sokole, njihoye proCelnike i prosvietare.
Na sokolskim priredbama ; zabavama nisam
primijetio nista drugo 5to se ne vida | na
ostalim zabavama, pa i na zabavama €&isto
katoli¢kih organizacija.

Imajuéi sve to na umu zaprepastila me
je poslanica nadih biskupa, datirana 17 no-
vembra 1932 a pro&itana 8 januara ove go-
dine u katolickim crkvama na3e drZave.
Zaprepastilo me je i tvrdenie, da je TyrS
zasnovao Sokolstvo na bezvierstvu | protu-
vierstvu kad znam, da su katolitki svee-
nici izvrSili opiielo nad posmrtnim ostatci-
ma Tyr3a prilikkom sprovoda do mijesta
vietnog otpofinka.

Sokolstvo postoli ved 70 godina: Za sve
ovo vrijeme ni svelenici ni biskupi kato-
litki, ni &eski ni na8i, ni ma koji drugi nisu
niSta prigovarali Sokolstvu, Katoligki sve-
éenici  biskupl” mnogo puta prisustvovali
su sokolskim manifestaciiama, a mnogi od
njih su i aktivni €lanovi sokolske organi-

Zbog svega toga 1 ja sam se nedavno
vrlo rado odazvao Zelji sokolskog dru%tva
u Kastavuy da prilikom ‘' otkrivanja spome-
nika blaZenopotiviem Kralju Petry blago-
slovim zastavu kastavskih sokola, dar Nj.

Zaprepastila. me Je ta poslani
poznajem mnoge dobre :ookole,cz;ill I;
wiedno dobri kri¢ani | dobr! katolicl
Z_aprepas_nln me je tvrdjenje poslanice, jer
nikada ni na jednoj sokolskoj manifestaciji
ili zabavi nisam vidio ni%ta neprijatno il
nemoralno. Zaprepastila me fe ova posla-
nica narolito i s toga, §to smatram Sokol-
stvo kao eminentnu nacionalny organizaci-
lu, koja ba¥ postofl radi toga, da gaii me-
dusobnu  lubav [ snofliivost kod naleg
naroda s tim. da fe pripravno 1 da. brani
gzna}caubmu u svima, pa | najteZim momen-
Zbog svega toga poslanica Je porazno
dielovala na sve nafe Tjude. Igaro%!tu mi
ie tesko kac! pomislim kak: su morali du-
§.m;rno tirpien oni sveéenici, koiji su i sami
uviereni sokoli ili prijatelii Sokolstva 1 koji
su pri tom moral! &jtati poslanicu u crkva-
ma ispred oltara ilj sa propovjedaonice. A
trpieli su i oni viernjei, koi su sokoli 1 pri-
latelil sokola. a uz to dobri katolicl. Uvie-
rio sam se, da su svi ovi ljudi bili te¥ko
uznemireni. neznaiuéi prosto 3ta da rade
g:esu od fednog do drugog pitajuéi §ta da
Svima ovim Nudima koli su 1 meni do-
lazili. ne moZe nikako da ide u glavu

da je ova poslanlca mogla bitl progla- .

sPoliticie

dena bez znanja Sv. Stolice i mjenog

pretstavnika u nasoj drZavi. Dobri su

katolici 1 Zele da ostanu dobri katolicl

[ vieru Ipak ne Zele na mijenjaju! Ali

ta poslanica boli iim vise Sto Se zna,

da i Sv. Stolica radi ruku pod ruku sa
tvorcem i prolelnikom fasizma.

U cijeloj naSoj drZzavi javili su se pro
testi protiv biskupske poslamice, Ali ovi sv
protesti u toliko ja&i. u koliko su mjesta
protesta bliza granicama ltalije. Stanovnic
ovih krajeva narodito lako osjeéaju karak-
ter ove poslanice. Na taj nalin moZe se¢ pro-
tumaciti okolnost, da kotorski biskup i za-
mijenik bakarskog nadbiskupa nisu ni do-
zvolili da se ¢ita poslamca u crkvama nji-
hovog podrudia Isto tako u mnogim crkva-
ma Dalmacije poslanica nije gitana. A pro-
tiv poslanice  najze%¢e se protestovalo u
Primoriju: na SuSaku. u Kastavu, Crikvenici,
Novom, u Krku, pa Rabu.

Primorci dobro zpals ¢ pamte sve ovo

§to se protiv naSeg naroda govori i radi

u susiednol drZavi. I to kako u svie-

toviiom tako i u crkvemom Rimu.
Na3i Primoréi dobro znaju, da ie trS¢éansko-
koparski biskup Andrei Karlin,"sada biskup
u Mariboru. ‘bio prisilien’ i ‘od Same Sv.
Stolice da poloZi ¢ast . sluZbu biskupa u
Trstu i da napusf! Trst Oni zpaiu da je na
Rijeci osnovana na brzu rukn biskupiia,
bez vierskih potreba veé iz Cisto politickih
razloga Znaju takoder da je iz crkvenog
Rima poslat za biskupa na Rijeci Isidor
Sain  koga je ustoli®io jedan kardinal. Bi-
skup Sain medutim nije znao na$§ narodui
jezik. te prema tome nile mogao ni vrsiti
svoje biskupske duZnosti. Biskup Sain osno-
vao je na Riieci siemeniste za uzgoi svele-
nika. Tim mladim liudima zabranieno je da
medu sobom govore hrvatski 1 to na iedan
stra%an nalin: kod ispoviesti morali su is-
povjedati kao griieh ako su kad medu so-
bom govorill materiniim lezikom!

U Primorju takoder zna se da je nad-
biskup gori€ki. pok. dr Fran Sedej. bisku-
povao' tamo 25 godina; da je svoie duZno-
sti vriio najsaviesniie; da je Zivio — mo-
7e se reéf — kao svetac i da ie Sv. Otac
Papa prilikom 25-godi¥niice biskupovania
dra Sedela narofito pohvalio niégov rad
No ipak to nije smetalo, da se dr. Sedd
makne sa biskupske stolice

Sedef se nije dac na to nagovoriti. Al
najzad morao je da popusti. DoSao mu ie
Papin vizitator, biskup Luka Paseto nago-
varajué] ga da se odrekne biskupije Pre-
dobri Sede] odupirao se najodlugnije Tek
kad mu je biskup Paseto rekao da je to Ze-

p --""km‘%‘.-- el g el 81 Vitezida, koii le 1 t kao pobo- | pristao je na odrica;
vﬁmiéﬁﬂ ?o : 'd? su wi :é:r""" AR “"‘W!“‘h ol o a"‘!z%")hlj'é.ﬁﬁ'%‘ffdmmmr .
S ekim selima  svi slavenske narodnostl,| . [Divio sam e po.mnogim mfestima Isttefpravedan | da ¢e braniti prava slovenskog

“la 1 po drugim na¥im krajevima. I nikada}naroda. koli Zini vel'kn vedinu stanovni¥tva

hiskupl!e._ All miesto toga na stolicu gori-
kih nadbiskupa do¥ao ie potalijanZeni fadi-
sta Giovanni Siroti (Siroti) Sve ovo iza-
zvalo je bol a najzad | smrt Sedeievu, Na
sve to misli Primorac, briZan zhog ovakve
biskupske poslanice.

Primorci znaju 1 za Lateranski spora-

Zum izmedu svietovnog i1 crkvenog Ri-

ma. Po ovom sporazumu duhovni pa-

stirl 1 Zupnici naSeg naroda pod Itali-

Jom ne treba da zpaju narodni lezik,

dok mnogl svelenici — misionari ude

fezike najdivljih plemena, da bi ih mo-
gll poudavatl 1 Siriti kricansku vierm.

Uslljed ovakvog postupka crkve su se

Ispraznile, a viernici u nifima veoma Su

rljetki,

Mgslim da je potrebno 1 ovdie ukazati na
faSisticke postupke u [taliji. Fasizmu ie po-
slled_n]a stvar vjera | vierska nauka. ('?alc
svojim postupcima i radom fadlsti :
daju krSéansku nauku, Pa ipak tamognii
b;xkupl_. ni pojedinci niti in corpora, nist
mkiﬁ lsttuplliénrnﬁv faSizma.

su to ulinili ni protiv pro&elnika fasi-
zma kofi je, da bi dokazao da nema Boga,"
Sa satom u ruci pozivao Boga da ga ubije
poslije. 5. minuta ako ga ima... I kad je
isteklo 5 minuta, a on osto ‘Ziv, konstato-
vao je javno da nema Boga! A ovi fa&isti,
zajedno sa svoiim proCelnikom. ne propo-
viledaju ljubav nego mrZnju. ne Zele mir
veé rat Nijihovi u€itelii u ¥kolama na za-
padnim granicama na%e drZave pokazuju
na nas, s ove strane granice, i govore Svo-
iim ufenicima | djeci na¥eg naroda: sNe-
{rnocﬂtt; uu&{t a;:ir:;kg tIanl:o Zive samo divlii ljudi
ri ovieka n
: ul&ltl.« apastl, istuéi pa fak
a brzu ruku ubijaju Matteotti
u staroj ltaliji. A u Istri, Trsty i C]igrgc?rt:‘tfif
{aéu nale Gortane. Bidovce,' Marufiée, Mi-
dc:—u e i ValenZiée. Fagisti nekaZnjeno napa-
& u lrliéma nepoéudne ljyde, narotito naZe.
"l'emﬁ uiu ih. razbijaju im zube, zlostay=
mﬂlu ih, provaliujn u kuéu, pale narodne .do-
[g"’e- provaljuiu u crkve tierajudi sveée-
Eaﬁe ispred oltara, Zatvorene su ujedno sve
0 e narodne fkole. koiih je bilo viSe stos
na; raspuStena sp sva naZa drutva -
prosv;getna i privredna, ’
asem narodu u Istri ne doz &
5;_& prede preko granice u na¥y :?g::: ;l
rsat da se pomoli trsatskoj Maijci BoZiof.
a sve ovo nije pokrenule ni Sv. Stolicy ni
talijanski episkopat da wzmy q zaStitu po-
;redqm princip viere i poboZnosti, A Zovie-
4, pod Cijom upravom stra¥no patl nad
n:vma u Italifi najvisi vatikanski dostojan-
stvenicl nazivaju sprovidencijalnim Eovie=

g?ir:.v :Es!at!m od Boga za dobro talijanske

vrije=
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MANIFESTACIJE ZA JUGOSLAVENSKU ISTRU I RIJEKU U NOVOM SADU

U subotu, dne 11 februara o, g stiglo
je u Novi Sad poznato plevatko drustvo
sJeka sa Jadranae« iz Su3aka, koje le imalo
odrZati koncera{ na jednoj novosadskoj na-
rodnoj zabavi, Odbor za prirediivanje te
zabave spremic je gostima srdacan docek.
Iako je bilo kasno, oko 9 satj na veder, na
novosadskoj stanici sakupio se vrlo weliki
broj ljudi { raznih druStava da doZeka 1
pozdravi goste sa Jadrana., Pored domacih
drustava najbolje je bilo zastuplieno  drn-
Stvo aIstrac koje je iza¥lo na stanicu sa
velikim brojem svojih Elanova. slstrie  su
se prikljugili i mnogobroini Primorci § Dal-
matinci nastanjenj n Novome Sadu. Tacno
u 9 sati uSao je voz sa gostima © novo-
sadsku stanicu, a sokolska muzika zasvirala
je pozdravni marf Nakon pozdravinog govo-
ra, koji je odrZao jedan od &lanova prire-
diivatkog odbora, uzeo je rije¢ sekretar
»Istree« koji je lijepim govorom pozdravio
»Jekn sa Jadranae u ime novosadskih
istarskih izbjeglica, i zaZelio im dobro-
doflicu. Pozdravio ih ie kao braéu, koji nam
donose malo daha i pozdrav rodne grude,
nade Istre iz Rijeke. Rekao je: Vi ste na
domaku Istri { svaki dan-gledate na Utku i
slulate glas naSe brace, kola vapj za slobo-
dom. Donosite nam pozdray naeg divnog
mora, plavog:. Jadrana, &iij valovi svakog
dana zapliuskuju i ljube obalu nestretne
nam domovine. U Vama vidimo dioc naSe
otrgnute grude, komad naSeg kr3a i kame-
na, u Vama vidimo dio nas samih. Kad se

sutra ilj prekosutra budete vradali matrag
kuéi i kad opet ugledate divno nafe more.
a-preko mora tuZon nadu Istru, pozdravite
nam U&ku-goru pozdravite nam Rileku i
na% Cres. Ponesiie sobom naSe bratske
osieéaje 1 pozdrav neoslobodjeno] bradi!
Poru&ite im neka i1 dalie ustraju, neka e
klonu, neka izdrze KaZile im neka se na-
daiu, To je brato na$ pozdrav i poruka
braéi. Uz poklike Zivela Jugoslovenska
Istra 1 Rijeka zavrSio je g. JuriCié svoj
pozdrav. Sto su svi prihvatili oduSevlienim
poklicima jugoslovenskoj Rijeci i Istri, Nato
mu je pristupio pretsiednik »Jeke sa Jadra-
nas gosp. Ivo Cop. koli se rukovao sa Ju-
riC¢i¢emn i poljubio ga, Sto je izazvalo jo3
vede odulevlienje kod prisutnih. Iza toga se
formirala velika povorka na ¢elu sa sokol-
skom muzikom. Povorka ie iSla kroz glav.
ne novosadske ulice do hotela IP_:.?Ith}diluu
dje su imali otsjesti gosti, Cilelim putem
licalo se Istri Pred hotelom postigle su
manifestacije vrbunac naSto su Se Svi mirno
razish,

Time je ponovno u Novome Sadu dosla
do izrazaja ljubav i simpatije za neoslobo-
dienu braéu i otete nam krajeve, koje su
bile zaista oduSevliene i iskrene kao rijetko
do. sada.

Mediu gostima mnalazili su se i mmnogi
istarski izbjeglice, koli su u Novome Sadu
nadli svole znance, zemljiake i 3kolske dru-
gove pa je oduevlienje i radost bila tim

vecéa.

OBCNI ZBOR ORJEMA TRBOVLJE

Zopet je leto dela za nami. Da napra-
Vimo obradun tega leta smo se zbrali &la-
ni v Eastnem Stevilu v nedeljo, dne 12.
februarja t. |. na rednem ob&nem zboru.

delezba je bila lepa, vendar smo pogre-
fali ¥e marsikaterega roiaka, ki bl se mo-
ral zavedati svoiih dolZnosti v ved&ii meri.

Obéni zbor je posetil tudi zastopnik
Strelske  druzine in g. uéiteli Sufnik

irko je imel lepo predavanie o razmer-
Iu Jugoslavile in jugoslovenskega naroda
0 onih delov nafega naroda, ki je ostal
Izven mej svobodne domovine. Iskrene
In jasne besede g. predavatelia so nafemu
Clanstvy utrdile zavest, da imamo emi-
granti, kliub raznim teZavam vendarle Se
Mnogo dobrih prijateliev med domaCim
lludstvom in gotovo je, da je v Trbovliah
najboli& na¥ prijateli ba§ g. predavateli.

Iz tajniSkega porocila smo raz-
videli, da je bilo preteklo leto za naSo Or-
Banizacijo leto intenzivnega dela. 50 Cle-
oy brojefa organizacija se je mesecno
Sestajala na rednih sestankih pa ka-
terih so bila za emigrante aktuelna preda-

ﬁ_\’.im& r|_:_1_ porotila. Organizacila pa e v
Pretek]; sezoni priredila tudi dobro uspel
fapalski veder ter interno boZi€nico
pri kateri je bilo obdarovanih 25 otrok na-
Sih &anov. )

Ob raznih obletnicah smo priredili
Drimerne interne komemoracile, tako 19.
Marca (2 made v Zupni cerkvi) 6, septem-
bra, 17. oktobra, nadalje Sedejevo kome-
Mmoracijo in koroZki vefer s predavaniem
Spremljenim s skioptinimi slikaml.

nj

V preteklem letu smo ustanovili dra-
matiétni odsek Iin prvi niegov veciji
uspeh je rapalski veler.

Socijalno delo nale organizacije je
malenkostno, ker naa organizacija ne raz-
polaga z velikimi gmotnimi sredstvi.

Organizacija je sodelovala pri raznih

manifestacijah. tako v LaSkem in ob spre-
jemu koro¥kih pevcev. ki so imeli 15. I
t. 1. svo] koncert v Trbovliah,
. Tajnikovo porotilo je dosegalo tudi po-
datke o naro&nikih sIstre« Kkaterih
je v Trbovliah 25. Ce upo$tevamo majhno
Stevilo naSega clanstva labko reemo, da
ie Stevilo Cedno; vendar pa moramo spri-
o vaZnosti naSega glasila poskrbeti za
dviganje Stevila naro®nikov. posebno pa za
to, da poravnajo vsi narotniki to&no svojo
naroénino. :

Po iz&rpnem tajniSkem poroCilu so se
izvr§ile volitve. Novi odbor je bil eno-
glasno izvoljem. \!

Na ob&nem zboru fe bil sprejet sklep,
da se predlaga naSemu Savezu,
da bi se za vse lztriz{an[zelu:ijel t\ri‘,lar1n=,t1!el v

uyedle enake legitimacije.
i predlog e odposlan Savezu,

Po obravnavanju raznih drugih dru$t-
‘venih internih zadev, Je bil ob&ni zbor za-
kljugen. :

‘Clanstvo pozivamo, da se v novem le-
tu %e bolj oklene druStva. kaiti odbor brez
sodelovanja &lanstva ne more spravit] or-
ganizacije na viSino, ki ii pristoja,

Emigrant,

—aee—

ISTARSKO VECE U LJUBLJANI

Dne 11. februara odrZan je Intimni
Istarski sastanak u Liubliani u prostorija-
Ma restauracije sFrankopanski dvore.

Dvorana je bila veé u devet sati puna
ulestnika. DoZle su obitelii sa diecom svih
StaleZa od radnika do obitelii nalviih
I;}‘edstavnika u javnom i privatnom Zivlje-

.

Dvorana je bila lijepo dekorlrana na-
cijonalnim drZzavnim zastavicama, medju
kojima je Casno miesto zauzimala slika
Niegovog Velianstva Kralja. Vidna je bila
geografska karta naSe mile Istre a pored
nje simboli¢no predstavljena Istra pribijena
na patniCkom kriZu muSenika. ispod koje
ie bio poziv. neka svi u sreu Suvamo dra-
gu uspomenn Istre, te javno i glasno svug-
dje priznajemo: »Ja sam [Straninle

Ugodno raspoloZeno drustvo prekinuo
ie domaéi »Jazze sa: =Hei Slovanie,

Odmah iza te totke pozdravio je pri-
Sutne zanosnim nagovorom Jedan istarski
akademik., ko}i je iza svrienog nagovora

lo_burno pozdravlien, ]

Nato je s krasnom deklamacijom Pre-
Stolonasliedniku nastupila gospodjica Ba-

16, koja ie bila srdatno aklamirana.

Veliku pozornost je uzbudila nasa mala
4 godiinja istranka Ravnié Majda sa
Stdagnom deklamacijom =Istrie, te aplau-
ZU nije bilo ni kraia ni konca.

U narednoj tofki nastupio je prof. Jo-
sip Ba&ié sa deklamacilom o Istri
istarskoj dufi. U tima je prikazao naSu Ze-
nu, nafu djevoiku i naSeg momka u nii-
hovom nacijonalnom, famililarnom, ljubay-
nom ponosu 1 fuvstvi. Prof. fe Bagié bio
najsrdaénije aklamiran. $to je bio dokaz,
da su ga svi shvatili

Najintéresantniju totku &itavog velera
tvorio je nastup istarskih krabulia
sa »Oucima«. Odobravanju nije bilo ni
krala ni konca, Domaéi »Jazz« izginuo e
Ecﬂovo sa poprifta, dok su naSi neumorni

uci sa violinom. klarinetom { basom is-
punili &tavi vefer te se poteo ples pod
niihovom muzikom.

Iza svakog komada bilo je toliko aplau-
za, da su morali ponovno zapoteti. Tu
Vam je hilo polke., mazurke, mofrine, ba-
lona, sve ba$.po istarski, da je bila dvo-
rana premalena.

Culi smo i nekoliko nasih piesama na
gramofonskim ploéama. '

Ukolo pcla  noéi preuzeo je riied K.
koii je u lifepom  zanosnom patrictskom
goycra pozvat prisutne i aranZere, da 8@
Svrsts sakupe u jaku zajednicu. koja ne-
ka vodi ovdie kod nas eyidenciiu svih
Istrana sa Zellom da se bhar jednom na
godinu sakupimo, porazgovorimo i upozna-
demo. Istranin,

—

SAVEZ .

SEJA SAVEZNEGA DIREKTORILJA

V smisly 12 €lena Saveznega pravilaika
Sklicuje savezn predsednik sejo savezuega
direktorija za dan 25 seoruaria ob 3 uri
ne v prostorih druStva »lstrac v Za-
&rebu s sledetim dneynim redom:

i Enllitiéna situaci}afin emigracija

olonizacijska konferenca .

Kooptacijz novih &lanov v direktorij
'4 Tekode notrame emigrantske zadeve
5 Slutajnosti.

nedeljo cel dan se pa vrii Sirsa kolo-

Nzacjs f to KO0 ia
o a_konierenca Tudi te XEPLt

Moraio udeleziti - vsi Clani
od 2 celotnega zl:aspodarsko.-ﬂnansﬂskeza
s 5eka fer uglednih osebnosti, ki se Detaio
Problem; kolopizacije emigrantov.. s

kolikor bi bili posamezni Slani direk

toriia zadrZani da bi ne mogli pritj na selo
direktorija 25 februaria 7e v sohoto ob
uri popoldre. naj javijo, da se eventuelno
seja prepese na £ uro zveder istega dneva.

e Dr L M. Cok V. T.

+TABOROVE« PRIREDTVE VvV DELAVSKI
ZBORNICI IN RADIJU.

Druitvo sTabore se znova pripraviia,
da' stopi s svojimi priljublienimi priredit-
vami pred- javnost. V razmeroma kratkem
Fasu so se NiEZOVi pevci. pa tudi drugi
druftven; odseki organizirali za nove na-
stope. Prvi druZabni vefer s plesom bo v
Delayski zbornici v torek 28 t. m., drugi
nastop meSanega pevskega zbora bo na-
slednjo soboto, 4 marca v radiju med 20.
in 21, uro, tretla p itev, pri kateri na-
stopi narascal dramntskefl odseka, pa bo
v nedelio 5. marca popoldne spet v De-
lavski zbornicl.

i mni.
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PRVI JUBILEJ DRUSTVA ,,ISTRA“ U NOVOM SADU

Pred petu glavnu skupstinu —
smjernice za

Ko bi pred 5 godina mogao vierovati, da
¢e ovo malo drustvo, koje je marta mjese-
ca 1928, odrZalo svoju prvu glavnu skup-
Stinu, u toku minulih pet godina take us-
pieSno i tako intenzivno razviti svoju dje-
latnost, da danas vaZi kao jedno-od najagil-
niiih emigrantskih organizacija u Jugosla-
vili, udruzenih u Savezu jugoslavenskih
emigrantskih udruZenia iz Juliiske Krajine.

Ona Saka naSih liudi, koja je prvoj skup-
Stini 1928 god. iznijela svoj program, udo-
volilla je' zaista svoio] duZnosti i nadama,
koje su se ‘uw nju polagale, 5to se moZe vi-
djeti iz dosada¥nieg petogodiinieg rada.
Taj rad nije bio ni malo lak, $ta vise, bio
je jako naporan i teZak, pun svakoiakih
zapreka.

Pitati ¢ée se neko, pa zar zaista novo-
sadska »ISTRA« toliko vrijedi { za3to se o
njo}, narotito u posljednje dvije-tri godine
toliko govori, o &emu zavisi taj uspjeh?

DrZimo, da je to svakome jasno, ko je

i malo pratio rad nasega drusitva, te da

ta] uspleh ne dolazi ni od kudg veé n

prvom redu o agilnostli I poZrtvovnosti

vodstva 1 dobroj organizaciil kao | o

disciplini, koia medju &lanovima | u

drustvu viada.
Svijest i disciplina, to je ono, to podrZa-
va druStvo. Uprava, kao i €lanstvo shvatili
su najozbiljinije svolu duZnost ne samo pre-
ma svom druStvu, veé i prema svojoj bra-
¢i 1 uZoj domovini.

Nije mi namjera hvaliti drudtvo ili nje-
govu upravu, ali treba iznijeti ¢&injenize.
koje su se kroz ovih pet godina sve vie
ispoliavale.

Razne javne priredbe, ¢&ifi je moralni
efekat bio od kapitalne vrijednosti za na%u
stvar i ideju u ovim krajevima, gdje je ime
Istre i ostalih nam krajeva bilo skroz ne-
poznato i gotovo tudje, narolito u Sirim
slojevima, bile su prvi korak na8ih nasto-
janja. Danas se ovdje ime Istre sve vise
spominjée. Spominje ga se kap nekad ime
Kosova.

Danas ovdainja domaéa omladina sa-

ma pleva i pravi stihove o Istri 1 nje-

nim muéenicima. Ime Istre 1 kult njezin
prodire u sela. Danas | balvanski se-
liak zna za lIstru, zna ko je Gortan,
gdle je Bazovica. On zna za Solu, Za-
dar i Lastovo,
A dok se to postiglo, koliko li je trebalo
truda, koliko volle i ustrajnosti, a da ne
govorim o radu na socijalno-karitativnom
poliu, o pomoéima j uslugama, koie je ne-
brojeno puta ulinilo druitvo ne samo svo-
lim &lanovima veé svima emigrantima iz
Juliiske Krajine, koji sn se druStva u tu

syrhu obra: Pa zar to nile rad, nije li|
R e 1l

to uspjeSan ,

I zbilia, prvu petogodiniicu, prvi pe-

riod naseg rada zakljululemo sa us-

piehom | moZemo na ni bitl ponosni |
zadovoljni!

Stupajuéi u drugi period Zivota naSeg
drugtva, nalazi nas ovaj ve¢ dovolino spre-
mne | iskusne i na okupu, te ée nam bar
s te strane bitj olak%¥ano, jer nas u drugom
razdobliu &eka mnogo ' posla, koji treba
svladati.,” Tedka su danas vreéemena, mnogo
gora nego pred pet godina, a tako su ne-
izviesna, da neznamo, $to nas sutra moZe
iznenaditi, Treba zato da smo budni i spre-
Sto mi hoéemo, §to traZimo, koji nam
je cili, za &im idemo, zaSto se Zrtvujemo,
nama je jasno | svijesni smo toga. RazliZiti
su putevi, raznolika sredstva i na&in borbe
i rada, ali cili nam je jedan. Onaj isti kao
i pred pet godina. Cili, koji treba da nam
uvijek lebdi pred olima, od jutra do mra-
ka, svuda, gdjegod se nalazili, u radosti ili
Zalosti, nevolii i u dobru, -

Prile pet godina bilo nam Je tesko,

Imali smo tek nekoliko nasih organiza-

ciia, a nada tek u osnivanin i povojima.

Danas postofi ve¢ oko 35 bratskih or-

ganizacija, ¢ijl rad pratimo stalno sa
velilkom paZnjom, dok osnivanle svakog

‘novog drustva smo uvijek oduievijeno
pozdravljall kao movog suborca za zale-
dnickn stvar.
Sva bratska drultva, vige ill manje, dava-
la su nam potstreka n nasem radu i u mno-
ga se ugledali. Sa velikim oduSevlienjem
pozdravill smo osnivanie nafega Saveza,
¢iju potrebu smo mi veé odayna osieéali,
te smo i sami ucestvovali u pripremama
oko njegovog osnivania
Savezn gledamo svoiu Maticu, svoiu |

Centralu, kola nas sve spala 1 sjedi-

niule u borbl. Savez e nad glavnl sto-
Zer, koll treba da nas vodl, a mi da ga
i slijedimo.

Od kolike je vaZnosti i potrebe nas Savez,
primjetili smo odmah, &m ie otpoleo ra-

3| dom, jer je i na§ rad krenuo drugim pravs

cem, t. J. onim pravim, ler je dotada3nli
na§ rad bio ograniten samo na socijalno-
karitativan. Dakle i Savezu treba da smo
zahvalni za na uspjeh, ier on svoiom ini-
cilativom mnogo je doprinesao uspiehu na-
Sega druStva.

Danas smo mnogo dalie i u buduénost
gledamo drukéije. Perspektive su jasne, fer

‘kako smo istakli, mi znamo &to hocemo.
Savez nam daje pravae, Savez svojim au-
toritetom podrZava u nafim redovima dis-
ciplinun i slogu, te bi sve naSe organizaciie,
‘Sta viSe, cijela na%s Emigracija morala u
Savezu splinjavati jedmu cielinu, jednu si-

lu i moé, kojom treba da raCunaju naSi
nepriiatelii. kojlima smo trn n oku. Savez
treba da pretstavlja nadu onima preko, a

strah neprijatelju! Svi mi u Savezu treba
da salinjavamo voijsku, spremnu na sve!

! ﬁsn.lﬁsl nisu nikada zasljepliivali, niti

Osvit na petgodisnji rad i

‘buduénost

© Tako si eto mi u Novome Sadu zamis-
liamo i mislimo da ne ¢&inimo krivo, ako
istaknemo i to: disciplina unutar organiza-
cije, kolaboracija i saradnja sa svim brat-
skim drustvima, naroito pak sa susjedima,
i odanost prema Savezu! Sve to daje jednu
jaku i neslomivu organizaciju, sa zdravim
i Evrstim temeljem.

Organizacija zdrava iznutra i s polia,

bez trzavica, naro&jto licnih, bez ego-

izma, to ie nad princip, toga smo se dr=-

Zali, i drZatl éemo se i nadalje.

Rekli smo, da mi znamo Zto hoéemo i
da le potrebno, da u drugoj periodi naSeg
dru$tvenog Zivota u tom praveu uperimo
svoj rad, da ga uperimo naSim teZnjama i
idealima. Prvi period rada bio je ipak samo
priprema za rad i borbu koja dolazi. To
smo uostalom iz vremena na vrileme, 0so-
bito u zadnie 2 godine, nekoliko puta i
Cinili
" Treba uél u narod. Treba 1éi od miésta

do mijesta, od sela do sela I propovile-

‘datl nasu jdeju.

Mislim, da danas, posliie punih 14 go-
dina Zivota na%e Emigracije ne bi bilo vise
potrebno osvajati Covieka po Covieka i uli-
vati mu potrebu grupisanja i organizovania
i moliti ih da se prime saradnie u naSim
organizaciljama za opée dobro, jer danas,
skoro n svim veéim mijestima, uzduZ 1 po-
preko Jugoslavije imademo naSe organiza-
cije, koje su pozmate svakom naSem Coviec-
ku, pa i onome, koji je juer do3ao preko
granice, To je do danas.trebalo veé odav-
na da je svrieno. Danas bi trebali da smo
muogo dalje, trebali bi, kako rekoh osva-
jati mjesto po miesto, i¢i u narod i propo-
viedati i Siriti na¥e ideale, na%u vieru. Ako
pak ima danas takovih liudi, 3to je naZa-
lost i tako, koji pored svega toga i pored
svih nastojanja nasih organizaciia ostaju i
dalie indiferentni prema naSem pokretu |
borbi, oni su za osudiivanie, Ne zasluZuju
da se ponose imepnom izbjeglica iz Istre,
Trsta i Gori¢ke. Njihovi apstinenciju ne
opravdava danas viSe ni nilhovo nekadas-
nie rodoliublie ni niihov nacionalan rad,
ier sve to su trebali ponijeti sobom i ovdije
nastaviti jo§ sa veéim Zarom i voliom. Na-
Se su organizacije nastavak naSeg nacio-
nalnog rada u Istri i Goritkoj jo§ od prije
rata, za vrijeme rata | za vriieme okupa-
cije. Na%a su drudtva, iako u minijaturi
ono, Sto smo nekada imali u Istri

Kroz proflia pet godina doZiviell smo
i neke neuspjehe, nailazili na razne zapre-
ke, ali nas neuspjesi nisu nikada zastr
§ivali, Sta viSe, od njih smo mnogo

smo
kod nijih ostali. Uvijek smo i3li napred, ga-
ze¢l sve prepreke koje su nam se u svim
oblicima pojavliivale 1 rusili sve, $to nam
Je bilo na putu. Pa kad se osvrnemo na pe-
togiuqlsmi na¥ rad, sa ponosom moZemo
redi;

Uspleh je tu, on se vidi i osleéa ne sa-

mo kod nas, veé i u svim redovima na-

Se¢ Emigracije. -

Zato eto smatramo nalu petogodiZnjicu
kao na§ prvi, mali i skromni jubilej, plod
dosadainjeg naSeg rada.

Stupajuéi n drugo razdoblje, mi ne mi-
slimo popustiti, Mi ne mislimo stati na po-
la puta da se odmorimo, jer cili jo¥ nismo
postigli, Naprotiv, svim snagama poéi ¢emo
dalle, na ciielo] liniii, prkoseéi i nadalie
svim ‘zaprekama a i eventualnim neuspje-
sima, na koje i ratunamo.

Ml smo si sviiesnl naSe emigrantske

‘duZnostl 1 obaveza i prema onima, koli

se za nas pod sasvim drugim okolno=-
stima bore 1 Zrtvuju,

Neka nas na%a peta skupStina nadje sve
na okupu, da jo§ jednom dokazemo da smo
si svijesni zadatka i duZnosti., da je naZa
emigrantska  svilest zrela. da smo sposob-
ni za svaki koristan rad. Treba opravdati
i lijepo midlienje, kole o nama vlada, kao
i nade, kole se u nas polaZu!

Peta na%a skupStina mora biti 1zraz
naSe sloge i narodne emigrantske svijesti,
manifestaciia bratske ljubavl
brate | otetog nam doma. Manifestacija
naih svetih ideala, na%ih CeZnja! Peta
skup&tina neka bude generalna proba naSe
snage, moéi | spremnosti za &as, koji do-
Tazi! a Lulo.

— i Y—

GLAVNA SKUPSTINA DRUSTVA
»ISTRA« NOVI SAD

Prems zaklu®ku  plenarne ©  Slednice
Upravinog odbora od 7 o, mi, V. redovna
glavna godiinja skupStina odrZati €e se u
nedjelin dne 5 marta o. god, u tri sata po-
slije podine u prostorilama restauraciie
»Zlatno bure«, Futofka ulica, Dpevni red
biti ée objavljen i saopéen svima naknadno.
U sludaju da se n zakazano vrieme ne sa-
kupi dovolian broj ¢&lanova, SkupStina se
odlaZe za jedan sat kasnije i odrZati ée se
bez obzira na brol prisutnih. p

Predlozl za QGlaveu Skup¥tinu imajn se
dostaviti Upravi nﬂiﬂdllle osam dana priie
odrZanja iste, t.-J. 26, februara o. g.

Clanovi, koii st u zaostatku sa ®lanari-
nom, umoliavaju se. da je uplate jo3 prije
.Glavne Skup3tine. .

U o8 Glavne Skupitine, t, §, y subotu
dn%wl marta o. g. odriatl ¢e se zajednitka
sjednica Upravnog 1 Nadzornog Odbora.
Pozivaju se ¢lanovi jednog i 0g a
da neizoStavno prisustvuju toj siednici, koia

Je posliednia u ovol poslovnoj godini.

(1

» 1 uspjeha i % kakovih, ali nas

| misli do
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ANKETA 0 EMIGRANTSKIH PROBLEMIH EMIGRACLIE IZ
| JULIJSKE KRAJINE

Vazna in korisna inici jativa nasega Saveza |

Nage emigrantsko glasilo ristra-_ ob-
javlia zadnje ¢ase pogosto Clanke, ki za-
devalo predvsem vprasanja politicnega za-
drzanja emigracije iz Juliiske Kraiine v
Jugoslaviji, Ti &lanki so vzbudili Zivo za:
nimanje med Sirokimi sloji itateljev Istre.
Petreba po razpravlianju raznih emigrant-
skih problemov je prav Ziva med pmigra-
cijo, Konkretno se je pokazala ta potreba v
svojecasnem predlogu omlad:mskega emi=
grantskega sveta, ki je v svojem predlogu
na poslednii emigrantski kongres predlagal
da ssavez priredi pismeno anketo o posas
meznill peredih politi¢nih, socialnih, gospo-
darskib in kulturnih vpraSaniih in nazorih
amigracijes. »

PreZet od teZeni popolne demokracije,
¢a imajo prav vse struie v emigraciji de-
lcvatt na reSevaniu . emigrantskih proble-
mov ter pooblaifen od celotnega emigrant-
skega kongresa. je savezni direktorij na
svoii- zadnii seii sprejel predlog, Omiadin:
skega Sveta« da potom »lstree odpre pis-
meno anketo g prav vseh emigratskih pro-
blemih

Anketa naj obravnmava predvsem slede-
de najvazneiSe emigrantske probleme:

1. Politiéne smernice emigracije:

a) Stalis¢e napram prilikam v Jugosla-
viiis

b) Principiielno stali§¢e mnapram faSiz-
mu sploh kot druZabm doktrini;

¢) Emigrantsko naziranie "o reditvi mani-
Sinskega vpraSanja naSega naroda v Julij-
ski Krajini ter reSitvi problema. Julijske
Krajine kod take; 1

d) Programn narodne in socialne obnove
Julijske Krajine po padcu sedanjega poli-
fitnega stanja v Juliiski Krajini.

2. ReSavanie sociialnih problemov naSe
emigrantskih drustev.

3. Pogledi emigracije mna kolonizaciio
kmelkega elementa Julijske Krajine v Ju
goslaviji, ¥

4. Zgodovinska misija emigracije Julii-
ske Krajine ter iz tega izvirajole naloge
emigracije.

5. Kulturna vprasanja
graciie. i

0. Propagandne naloge emigraciie,

Navedene so glavne toCke ankete, An-
keta se pa lahko raz3iri Se na druge pro-
bleme, ki zadevajo delovanje emigracije.

Ankele se lahko udeleZujejo pray vsi
emigrantia, tudj weorganiziranj v emigrant-
skih drustvib neglede na nlihovo politiéne
usmerjenost in svetovino naziranje, !

Teadi wveliega zagotovila, da se -razpi-
sane ankete o emigrantskih problemih lah-
ko udelez; prav vsak emigrant, nay udele-
Zenci ankete poSiliaio svoie referate Savezu
ali pa lih izrodiijo osebno enemu  izmed
¢lanov Saveznega vodstva, Savez prevze-
ma nase popolno jamstve za lmuniteto In,
po Zelll posameznika, anonimnost udeleZen-
cev ankete,

Odgovori na anketna vprafanja, ki se v
danih politiénih priiikah lahko priobc¢ljo v
=Istriz, se bodo priobcevali v »Istri«.

Vse odgovore pa bo Savezuo vodstvo
pazljivo prestudirale in iih predloZilo v pro-
utitev Saveznemuy direktoriju ter kasneie
SirSi konierenci vseh drustvenih delegatov,
zbranih na prvem bodofem emigrantskem
Kongresu. :
Apsolutna velina drustvenih delegatov bo
cdlocila, kod dosedaj na vsakem kongresu,
v koliko imajo zakliuki ankete sluziti kot
nadaline smernice delovanja emigraciie iz
Julijske Krajine. Anketa je odprta do 31
maja 1933,

in naloge emi-

Savez Jug, Emig. Organ. iz
Julijske Krajine v Jugoslavifi.

———

PRAVO DARILD!

Zlato polnino pero
od Din 50.-- dalje,
dijaskaperesa
od Din 35.-- dalje,

Popravlja perésa
vseh znamk:

.PRELOG

LJUBLJANA — MARIJIN TRG
(vogal Woliova)

STRASNA NESRECA V CISTILNICI
OLJA.

Trst, februaria 1933. Preteklo sredo se
je v cistilnici olja pod Skednjem prl Trstu
zgodila strahovita nesreéa, ki je zahtevala
sedem CEloveskih Zrtev. Ko so polnili kom-
presor Dieselovoga motorja, je nastala
strahovita eksplozija. Na mestu so biti ubiti
podravntelj dr. R. Mari, star 33 let, kemik
dr. Josip Rebek-(ialante, star 41 leto, teh-
niéki uradnik T, Russo, star 28 let, tehnik
E. Rizzi, star 44 let, strojniki Ivan Sim¢i¢,
star 35 let, P. Tappeiner, star 25 let in An-
ton Dolgan, stai 3? et, Ranjeni so bili Al-
bin Toscan, Mari rial, Franc Pohar,
Ivan Pohlen. Preteklo soboto so jim TrZa-
gani priredili veli€asten - pogreb, katerega
se je udeleZilo okrog 50.000 ljudi.

T Anton Dolgan -

Ljubljana, februara 1933, Ko smo sli%ali
prve novice o nesredi v trZadkj C¢istilnici
olja, nas je vse emigrante, ki smo iz Trsta
in bliZnje okolice. teZko pretreslo. Slutnia,
da je med nesrelnimi Zrtvami. morda zna-
nec, ali celo prijatelj .in draga oseba, e
bila Zal utemeljena.

Vsem, ki smo poznali Antona Dol-
gana, nas ie njegova smrt razZalostila.
Padel je, Zrtev teZzkega dela v borbi za
vsakdanji kruh. Padel je nal Clovek. ki je
bil vedno zvest svojemu jeziku in_narodu,

Anton Dolgan je bil doma iz Skednja;
zvesto je sodeloval v vseh naSih druStvih
bil je — vse do razpusta — tudj reZiser

DELOVANJE POI'RUZNICE DRUSTVA
»SOCE« V DOLNII LENDAVI

Dolnja Lendava 16 tebruarja 1933.
V nedelio dne 12 t. m. je.priredila podruz-
nica »Sofes« v Murskem Sredif&y druZabni
veler, Vsi prostori restavracije Flisar so
bili nabito polni liudi. Iz bliZnjih primorskih
kolonij so pribajali kelonisti, Srediséanj pa
v takSnem Efevilu. da je zmanikalo prosto-
ra.

Veter je otvoril predsednik sSofé« so-
lunski dobrovoliec ' g, Grea, Pevski zbor
»Sofe« je zape] pod spretni taktirke g
davénega uradnika Podobnika prav dovr-

Prav lepe besede pozdrava sta izprego-
vorila gospoda Pero Bodlovié v imenn do-
madinoy ter br. Gaber, starosta murskosre-
difkega Sokola ki se je povzpel tekom 2
let svojega obstoja v vsakem oziru na za-
vidanja vredno viSino, kar je pa& plod sloZ-
negg dela, bratstva in nesebi&ne ljubezni do
stvari.

Oba govornika sta v vzneSenih besedah
hvalila lepoto in osvajajiofo mo& jugoslo-
venske pesmi, povdarjajo® nien izredno ve-
liki pomen ob na8i tukaidnji severni meii,
ob katero butajo razni sovraZni valovi,

Sofa in Jadran naj bosta nasim »Soga-
nome, ki so nadli v Prekmurju svojo nowvo
domovino; simbol hrepenenja in nade ter
simbo] vstajenja, )

Nijimg in vsem {JriSotnim se je v top-
lih besedah zahvalil So€in podpredsednik
g. Sol. upravitel] Peternel. Svoi govor, od
ob&instva navduleno sprejet, {e zakljugil s
klici -~ jugoslovanski domovini, naroduy in
Kralju, .

Soc¢inemu pevskemu zboru in njenemu
pevovodij ¢ Podobniku pa Eestitamo na ve-
likem uspebu. Slovenska pesem Je resila
slovenski narod, ko ie njemu pretil za &asa
Avstrije pogin v valovih germanstva., Tudi
danes si usvaia jugoslovanska pesem vsa
srca z isto elementarno silo kakor nekdaj.

Iduéi broj nasega lista iziéi
ée na éetiri stranice, zato jer je
ovaj broj izisaoc na osam stra-
nica umjesto na sest. Upozora-
vamo na to nase citatelje, a na-
rocito saradnike. :
fONERNUNEEREEDRRREn R
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Seno 12 pesmi, Vse so bile sprejete z bur-

Seljatko potporno druitvo u Zagrebu.
Interesantan primjer seljabke samopomoéi,
Pravila Beljackog potpornog druitva u Za-

grebu odobrena sv za teritorij ‘eljele I.iuguslu\'lie
)0 Kr. banskoj upravi savske banovine dune 4-
}-’ulu-‘l.’u 1068, I'ov, 11, broj 3428/1982, o
Prostor nasega lista ne dopuita nam, da se
opiirnije osvrnemo¢ na ovo korisno drudtvo 'l za
seljaka | za gradjapa, kako za pojedinea, tnkv
i za porodicni Zivot. Zato demo se samo ukratko
osvrouti oa to, te spomenuti neke vainije stvarl
Seljadko potporne drudtve osnovano je od ae-
ljaka samib jedino v svrhu, da svojim &lanovimk
putem druitvene uzajamne pomodi osigura za slu-
¢aj smrtl o obiielji potrebou potporu za podmire
nje troskova i lijetenia i pogreba. Druga zadada
druftva je, da podupire prosvjetni | zadruini rad
na selu, koje je u tome najeanemarenije, Spljaci
te sami svoje druitve voditi, zato su sigurpi, da
¢e im dobro napredovati te da nede po opikome
Liti tzrabljivani, kako je to do sada bilo mnogo

puta, - Ovaj nadin opskrbljivanja potpore putem
uzajamne . samopomoci  je najjeftiniil, najbolji
| truzi oajmaniee refije, zato se mofe provodill
bez vellkih redijskih  trofkova.  Ovakav naéin
drustvene pomodéi veoma je obljublien.

Ovo druftvoe vaéno je | za pojedincs i za  obl-
tel]. Kada se deaj snmrtnl sluéaj u_obitelfi, onda
s0 osjori kod svake glave obiteli veliki izdatak
novaca ta troSkove lije¢enja | pogreba, Potporna
sekeija pomaie opet uspostavili ravnotein o kué-
now budietu, Ono male posmrinina, koli ¢&lan
upladule se takorckué ni ne esleti,

Poiporna sckeiin  Seljaékog potpornog druitva
raxdijeljenn je na tri grupe: svaka grupa [ma
sedam rnzreda. Sve grupe  imaju. jednaki tarif.
Razlika le Jedino n tome, da ima prva grupa ka-
renéni rok (dobn &ekanja) 50 dana, druga grupa
godinu, dana, treéa grupa i godine dana. U
sludaju smrtl  uslijed nezgode ispladuje drultvo
cijelu potporu bez obzira pa karenén] rok. Jedna
osoba mole biti prijavijena u vige ili sve razrede
jedne grupe. Pristupne pristojbe plaénju se samo
jedanputa, /a poslije se plada mjeseéno posmrini-

Kako se drugi socijalno organizuju?

ne za svakog umrlog &lana u kolu, Jedno kolo

brofi najvide 2000 clanova. Pristupne pristojbe
iznose:
Din I¥in

1. razred  20,—, opajvedi; lznos polpote 500~
2. L Ho— « e a o o
&, « 58—, o - « 2,000,—
4. « 18—y - « L 4.000 .~
B . 113.—~, " « ® 8.000.~—
6. « 174.—, L « = 16,000~
7s L 208, —, . - L] 82,000.~

Posmrinine se plada za prvi razred Din 0.25
za drugl Din 0.50, za treéi Din 1.—, &a Gelvrtl

Din. 84—, za poti Din 4—, za desti Dip 8~ | W
sedmi Din 16.—. Osim toga se plaéa, ako jms
smrini sludaj u kolu, mjesedna upravia pristojbs
za prvi razred Dig 0.50, za drugi Din 1—, 18
tredi Din 2.—, za detvrti Din 2.0, za petl Din
8.~, za bestli Din 4.— | za sedmi Din 5— Ako
enma nijednog smrinog slucaja o kolu, ne placs
se ni posmrinina ni upravoa pristojba,

Jedan primjer: Ti prijavis u Potpornu sekelju
svoga oca u sedmom razredu za oDajvedi Jznos
potpore Dip 82.000. Kod upisa uplatid Din 265.—
| onda dalje ne pladad n'Sta vite, osim po Din
16.— aza svaki smrtni sluCaj u tvom' kolu, 1@
mjeseinu upravou pristojbu Din §—, ako {im&
smrtni  sluéaj o dotitnom mjesecu. Eada tvol
ptae umre, dobiva3 isplacenu poiporu. Ako sl
prijavio oca u prvu grupa, imad pravo pa' potporu
ved nakon 50 dana, u drugoj grupi nakon goding
dana na cijelu putporu, & u trecol godini nakon
tri godine. Za posmriou potporu moded  prijuvid
svaku osobu bez obzira na spol
dang starosti, bez lijeénitke svjedodbe ue izjavy,
da je prijavljena osoba za vrijeme prijave rdrava.

Seljacko potpqrno drudtvo’ ¢e po sylm mjesti-
ma postuviti svoje povjerenike, koji ée sakup+
Ijati élanove. Povjerenike ¢e dobro houworirati.
Preporuéamo  padim citaocima, kojl imaju vreme-
aa, da se prime povjereniitva. Sve |Informacijo
daje | prospekie Zalje Seljatko potporno druitvo
u Zagrebu, Dalmatinska br. 5. Pismenim upitima
treba priloZiti marku za odgovor.

u Gospodinu preminuo.

teliskoj grobnici.

KRALJ. SVEUCILISNA KNJIZARA I KNJIZARA
- JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ST. KUGLI javlja
u dubokoj Zalosti, da je njezin senior Zef gospodin
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kniiZar, kapetan Lklase u rezervl, posiednik reda Sv.
ok Save IV. stepena,

danas nakon duge i teSke bolesti u 48. godini Zivota blago

s Tijelo premilog pokojnika sahranit ée se dana 23.
veliafe 1933. y 4 sata poslije podne na Mirogoju u obi-

Sv. misa zaduSnica Citat Ce se dana 24, velja&e u 9
sati prije podne n Zupnoj crkvi Sv. Marka,

U ZAGREBU, 21. veliale 1933,

POKOJ MU VJECNI!

Narucuite

DZEPNI KALENDAR

EMIGRANT

ZA GODINU 1933

Uprava fista ,ISTRA“, Zagreb
ARYKOVA ULICA BR. 28t

L s.dls

+ISTRA« izlazi svakeg tjedne o poink, — UOrednidtve ! uprava nalaze se v Zagrebu, Masarvkovs nlics 28 11
ta Ameriko .

godins 25 dinars; za inozemstvo dvostruko:
Mibovilovié Jukidevs ul

dolara ne_godion
Rodolf Polanovid

=~ Oglasl so raduaajn Do cienlkn. = Viasolk !
38. «~ Za prodnliive odgovara: Dr, Fran Brodld, advokal Samostanskes, — Tisak: Bmlul.n: .r.“u:::::::tstwnﬁjﬁou

— Broj tekovmog ratuna 36.780. -
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Za ciieln godinn 50 dinara:

1
Masarykova ul. 28/11, v fe

»ISTRA« — Uredoik: Ivo

d, d. Zagreb. Masarvkova 28a. — Za tiskarn odgo*

iznad godine




